





AUZMANIBU: Lietojiet tikai originalos Makita
akumulatorus. Ja lietojat neoriginalus Makita aku-
mulatorus vai parveidotus akumulatorus, tie var
uzspragt un izraisit aizdeg$anos, traumas un mate-
rialos zaudé&jumus. Tiks anuléta arT Makita darbartka
un ladétaja garantija.

leteikumi akumulatora kalposa-
nas laika pagarinasanai

1. Uzladéjiet akumulatora kasetni, pirms ta ir
pilniba izladejusies. Vienmeér, kad ievérojat, ka

darbarika darba jauda zudusi, apturiet darba-
riku un uzladéjiet akumulatora kasetni.

2. Nekad neuzladéjiet pilniba uzladétu akumula-
tora kasetni. Parmériga uzlade saisina akumu-
latora kalposanas laiku.

3. Uzladéjiet akumulatora kasetni istabas tempe-
ratiira 10 °C - 40 °C. Karstai akumulatora kaset-
nei pirms uzlades laujiet atdzist.

4. Kad akumulatora kasetne netiek izmantota,
iznemiet to no darbarika vai ladétaja.

5. Uzladejiet litija jonu akumulatora kasetni,
ja to ilgstosi nelietosit (vairak neka sesus
ménesus).

DETALU APRAKSTS

> Att.1

1 Abraziva grieSanas/ 2 | Ripas aizsargs 3 | Ripas parsega rokturis 4 | Priek$g&jais rokturis
dimanta ripa
Lampina Akumulatora kasetne 7 | Blokésanas poga 8 | Ritenttis
Varpstas blokétaja poga | 10 | Parsegs (Kilsiksnas) 11 | Krans 12 | Udens ieplades

Tscaurule
13 | Rokturis 14 | Sledza mélite 15 | Lampinas poga 16 | Parslodzes indikators
17 | Savienojuma uzmava 18 | Galatslega - - - -

FUNKCIJU APRAKSTS

A\UZMANIBU: Pirms darbarika regulésanas vai
ta darbibas parbaudes vienmér parliecinieties,

ka darbariks ir izslégts un akumulatora kasetne
ir iznemta.

Akumulatora kasetnes uzstadiSana

un iznemsana

A UZMANIBU: Vienmer pirms akumulatora
kasetnes uzstadiSanas vai nonemsanas izslédziet
darbariku.

A\ UZMANIBU: Uzstadot vai iznemot akumula-
tora kasetni, darbariku un akumulatora kasetni
turiet ciesi. Ja darbariku un akumulatora kasetni
netur ciesi, tie var izkrist no rokam un radit bojajumus
darbartkam un akumulatora kasetnei, ka arf izraisit
ievainojumus.

Lai uzstaditu akumulatora kasetni, salagojiet akumula-
tora kasetnes méliti ar rievu ietvara un iebidiet to vieta.
levietojiet to I1dz galam, ITdz ta ar klikski nofikséjas. Ja
pogas augs$éja dala redzams sarkanas krasas indika-
tors, tas nozimé, ka kasetne nav pilnigi nofikséta.
» Att.2: 1. Sarkanas krasas indikators 2. Poga

3. Akumulatora kasetne

Lai iznemtu akumulatoru kasetnes, izvelciet kasetni,
vienlaikus spiezZot kasetnes priekSpusé eso$o pogu.

A UZMANIBU: Vienmér ievietojiet akumula-
tora kasetni ta, lai sarkanais indikators nebitu
redzams. Pretéja gadijuma ta var nejausi izkrist no
darbarika un izraisit jums vai apkartéjiem traumas.

AUZMANIBU: Neievietojiet akumulatora
kasetni ar spéku. Ja kasetne neslid ietvara viegli, ta
nav pareizi ielikta.

PIEZIME: Darbariks nedarbojas ar tikai vienu akumu-
latora kasetni.

Atlikusas akumulatora jaudas

indikators

Nospiediet akumulatora kasetnes parbaudes pogu,
lai parbaudttu akumulatora atlikuso uzlades limeni.
Indikatori iedegsies uz dazam sekundém.

» Att.3: 1. Indikatora lampas 2. Parbaudes poga

Indikatora lampas Atlikust
I D !| jauda
lededzies Izslégts Mirgo

I I I I No 75% lidz

100%
I I I I:I No 50% Iidz

75%
I I I:I I:I No 25% Iidz

50%
I I:I I:I I:I No 0% Idz

25%
!I |:| |:| |:| Uzladgjiet
akumulatoru.
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Indikatora lampas Atlikust
I D n jauda
lededzies Izslegts Mirgo
I I |:| D lespé&jama
akumulatora
1 klame.

PIEZIME: Reala jauda var nedaudz at3kirties no
noraditas atkariba no lietoSanas apstakliem un apkar-
téjas temperatiras.

PIEZIME: Akumulatora aizsardzibas sistémas darbi-
bas laikd mirgo pirmais (kreisais maléjais) indikators.

Darbarika/akumulatora aizsardzibas

sistéma

Darbariks ir aprikots ar darbartka/akumulatora aiz-
sardzibas sistému. ST sistéma automatiski izslédz
jaudas padevi motoram, lai pagarinatu darbarika un
akumulatora kalpo$anas laiku. Darbariks automatiski
parstas darboties ekspluatacijas laika, ja darbartku vai
akumulatoru paklaus kddam no Siem apstakliem. Dazu
apstak|u gadijuma izgaismojas indikatori.

Aizsardziba pret parslodzi

Ja darbariku/akumulatoru lieto ta, ka tas patéré par-
meérigi lielu stravas daudzumu, darbariks automatiski
parstaj darboties. Sada gadijuma izslédziet darbariku
un partrauciet darbibu, kas izraisija darbarika parslodzi.
Péc tam ieslédziet darbariku, lai atsaktu darbu.

Aizsardziba pret parkarSanu

Ja darbariks/akumulators ir parkarsis, darbariks
automatiski izslédzas un sak mirgot indikators. Sada
gadijuma pirms darbarika atkartotas ieslégSanas laujiet
tam atdzist.

Aizsardziba pret akumulatora
parmeérigu izladi

Kad atlikust akumulatora jauda ir zema, darbariks auto-
matiski parstaj darboties un sak mirgot akumulatora
kasetnes indikators. Ja darbariks nedarbojas pat péc

slédzu ieslégSanas, iznemiet no darbarika akumulato-
rus un uzladégjiet tos.

Aizsardziba pret citiem céloniem

Aizsardzibas sistéma ir paredzéta art pret citiem célo-

niem, kas varétu radit darbarika bojajumus, un nodro-

Sina automatisku darbarika apturésanu. Ja darbarika

darbiba ir Tslaicigi apstajusies vai tas parstajis darbo-

ties, veiciet visas talak noraditas darbibas, lai novérstu

célonus.

1. lzslédziet un atkal ieslédziet darbariku, lai to
atkartoti iedarbinatu.

2. Uzladégjiet akumulatoru(-s) vai nomainiet to(-s) ar
uzladétu(-iem) akumulatoru(-iem).

3. Laujiet iericei un akumulatoram(-iem) atdzist.

Ja péc aizsardzibas sistémas atjauno$anas nav uzla-
bojumu, sazinieties ar vietéjo Makita tehniskas apkopes
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centru.

IEVERIBAI: Ja darbariks izslédzas kada ieprieks
neaprakstita iemesla dél, skatiet sadalu par prob-
Iemu novérsanu.

Bridinajums par parslodzi

Ja darbariks tiek paklauts parmérigai slodzei, parslo-
dzes indikators sak mirgot sarkana krasa. Sada gadi-
juma samaziniet darbarika slodzi. Indikators parstas
mirgot.

> Att.4: 1. Parslodzes indikators

Sledza darbiba

A BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora kasetnes
uzstadiSanas darbarika vienmér parbaudiet, vai
sledza mélite darbojas pareizi un péc atlaiSanas
atgriezas stavokli ,,OFF” (Izslegts).

MABRIDINAJUMS: AIZLIEGTS neitralizét atblo-
késanas pogas darbibu, to apliméjot vai citadak
parveidojot. Ja atblokéSanas pogas darbiba ir neit-
ralizéta, slédzis var izraisit neparedzétu darbibu un
radit smagas traumas.

A BRIDINAJUMS: NEKAD nelietojiet darbariku,
ja tas ieslédzas, kad nospiezat sledza meliti, bet
nav nospiesta atblokéSanas poga. Slédzis, ko
nepiecieSams labot, var izraisTt netiSu darbibu un
radit nopietnus ievainojumus. PIRMS turpmakas
ekspluatacijas nododiet darbartku Makita apkopes
centra, lai to atbilstigi saremontétu.

Lai noveérstu nejausu slédza mélites piespiesanu,
darbariks ir aprikots ar blokéSanas pogu. Lai ieslégtu
darbariku, nospiediet atblokéSanas pogu un tad nospie-
diet sledza méliti. Lai apturétu darbariku, atlaidiet
slédza meliti.

> Att.5: 1. Slédza mélite 2. BlokéSanas poga

IEVERIBAI: Nespiediet slédza méliti ar spéku, ja
nav nospiesta atblokéSanas poga. Ta var sabojat
sledzi.

Lampas iedegSana

A UZMANIBU: Neskatieties gaisma, nelaujiet
tas avotam iespidét acis.

Lai ieslégtu lampinu, nospiediet lampinas pogu. Lai
izslégtu, vélreiz nospiediet lampinas pogu.
» Att.6: 1. Lampinas poga 2. Lampina

PIEZIME: Lampina automatiski izslégsies, ja ierice
netiks izmantota ilgak par vienu mingti.

Ripas parsega reguléSana

Turiet ripas parsega rokturi un noregulgjiet ripas par-
sega poziciju atbilstosi veicamajam darbam.
» Att.7: 1. Ripas parsega rokturis
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Aktivas reakcijas tehnologija (Active

feedback sensing technology)

Darbariks automatiski nosaka situacijas, kuras ripa
varétu iestrégt. Sadas situacijas darbariks automatiski
izslédzas, lai novérstu turpmaku varpstas grieSanos
(tas nenovers atsitienu rasanos).

Lai atkartoti ieslégtu darbariku, vispirms to izslédziet,
novérsiet darbarika atruma peéksnas samazinasanas
iemeslu un tad atkal ieslédziet darbariku.

Elektrobremze

Elektrobremze tiek ieslégta péc darbarika izslégSanas.
Bremze nedarbojas, ja baro$ana ir izslégta, pieméram,
tiek iznemts akumulators, kad slédzis vél ir ieslégSanas
stavoklr.

MONTAZA

A\UZMANIBU: Pirms darbarika regulésanas vai
apkopes vienmeér parliecinieties, ka darbariks ir
izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

Galatslegas glabasana

(Atkariba no valsts)

Kad galatsléga netiek lietota, glabajiet to, ka paradits,
lai atslégu nepazaudétu.
» Att.8: 1. Galatsléga

Abrazivas grieSanas ripas/dimanta

ripas uzstadiSana vai nonemsana

AUZMANIBU: Ripu uzstadiet vai nonemiet tikai
ar Makita uzgrieznu atslégu.

AUZMANIBU: uzstadot ripu, parbaudiet, vai
bultskriive ir cieSi pieskriivéta.
AUZMANIBU: Kad ripa griezas, nespiediet
varpstas blokétaja pogu.

Lai nonemtu ripu, nospiediet varpstas bloké&taja pogu un
grieziet ripu, ITdz to vairs nav iesp&jams pagriezt. Turot
varpstas blokétaju pilniba nofiksétu, ar galatslégu grie-
ziet se§Skautnu bultskravi pretéji pulkstenraditaju kus-
tibas virzienam. Péc tam secigi nonemiet se§Skautnu
bultskravi, atloku, ripu, gredzenu un atloku.
» Att.9: 1. Varpstas blokétaja poga 2. Galatsléga

3. Pievilkt 4. Atlaist

» Att.10: 1. SeSstdru galvas skrive 2. Atloks
3. Gredzens 4. Abraziva grieSanas/dimanta
ripa 5. Bultina (ripas rotacijas virziens)

Lai uzstaditu ripu, izpildiet nonemsanas darbibas pre-
téja seciba.

NOTEIKTI CIESI PIEVELCIET SESSTURGALVAS
BULTSKROVI.

AUzMANIBU: Ripu vienmér uzstadiet ta, lai
bultina uz tas bitu vérsta uz to pasu pusi, uz kuru
ir vérsta bultina uz ripas aizsarga. Citadi ripa grie-
Zlisies pretéja virziena un var kadu traumét.
AuzmANIBU: Izmantojiet tikai tadas ripas, kuru

noraditais izmantoSanas atrums ir vienads ar vai
lielaks par darbaritka maksimalo atrumu.

PIEZIME: Uzstadot ripu, gadajiet, lai atloki tiktu
uzstadtti ta, ka atloka plakana puse ir vérsta pret ripu,
un piestipriniet gredzenu, kas atbilst ripas iek$&jam
diametram.

» Att.11: 1. SeSstdru galvas skrive 2. Atloks
3. Gredzens 4. Abraziva grieSanas/dimanta
ripa

Savienosana ar idens padeves

avotu

1. Sagatavojiet Gdens $lateni.

2. Nonemiet uz savienojuma uzmavas €so$o

uzgriezni un izvadiet Gdens §|Gteni caur uzgriezni.

levietojiet SlGtenes galu savienojuma uzmava un tad

pievelciet uzgriezni.

» Att.12: 1. Udens §|itene 2. Savienojuma uzmavas
uzgrieznis 3. Savienojuma uzmava

3.  Pievienojiet S|uteni ddens padeves avotam.

Ja pievienojat $|Gteni kranam, izmantojiet piemérotu

stiprinajumu, pieméram, $ldtenes savilcéju vai tdens

krana savienotaju.

» Att.13: 1. S|atenes savilcgjs 2. Udens krana savie-
notajs 3. Udens §latene

PIEZIME: Stiprinajuma veids ir atkarigs no savieno-
jumam izmantota krana. Sagatavojiet tirdznieciba
pieejamu stiprinajumu.

PIEZIME: Ja izmantojat Gdens krana savienotaju,
jums vajadzés veél vienu savienojuma uzmavu, ko
pievienot otra Sldtenes gala.

PIEZIME: Ja izmantojat Gdens sikni, skatiet Gdens
stkna instrukcijas, lai pievienotu Gdens $lateni.

4. Spiediet savienojuma uzmavu uz tdens ieplides

Tscauruli, ITdz ta ar klikski nofikséjas sava vieta.

» Att.14: 1. Savienojuma uzmava 2. Udens ieplides
Tscaurule 3. Krans

IEVERIBAI: Turiet kranu aizvértu, lidz bridim,
kad sakat grieSanu ar idens padeves funkciju.
Norades Gdens padeves izmantoSanai skatiet darbi-
bas apraksta sadala.

EKSPLUATACIJA

A UZMANIBU: Darba laika apstradajamais
materials stingri jatur uz stabila sola vai galda.

A UZMANIBU: Darbariku griezuma nedrikst
kustinat un spiest, jo motoram var rasties parslo-
dze vai apstradajamais materials var saliizt.
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GrieSana

A UZMANIBU: Darba laika neceliet darbariku
augstak par plecu augstumu.

» Att.15

Turiet darbariku ciesi. Aizmugures rokturi satveriet ar
labo roku, bet priek$&jo rokturi — ar kreiso roku. Lai
izvairttos no stravas trieciena, ja gadas nejausi iegriezt
elektribas vada, turiet priek$€jo rokturi tikai aiz attéla
paraditajam dalam.

» Att.16: 1. TuréSanai izmantojama dala

Parvietojiet darbariku pa apstradajamo materialu,
turot to paral€li virsmai un Iéni virzot to uz prieksu, I1dz
grieSana ir pabeigta. Griezuma [inijai jabat taisnai, un
virzibas atrumam — vienmérigam.

> Att.17

PIEZIME: Ja akumulatora kasetnes temperatira

ir zema, darbariks var nedarboties ar pilnu jaudu.
Kamér akumulatora kasetne uzsilst lidz istabas tem-
peratdrai, darbariks jaizmanto nelielam grieSanas
darbibam. Tad darbariks varés izmantot pilnu akumu-
latora ietilptbu.

PIEZIME: Ja dimanta ripa sak sliktak griezt, tas aso
malu izlidzina gar vecu un nolietotu raupju slipma-
§Tnas ripu vai betona virsmu. Nedaudz uzspiez uz
dimanta ripas aréjas malas un izlidzina.

Udens padeve grie$anas laika

AUZMANIBU: Ja izmantojat mitra tipa dimanta
ripu, darba laika vienmér nodrosiniet idens
padevi.

Pievienojiet darbariku Gdens padeves avotam un
pagrieziet kranu bultinas virziena, ka paradits attéla.
Reguléjiet krana poziciju, lai idens plasma batu
mieriga.

» Att.18: 1.Krans

AUZMANIBU: Kad darbarikam tiek pievadits
uadens, vienmer turiet darbarika galvu zemak par
korpusu, lai adens neietecétu darbarika meha-
nisma. Neievérojot $o noteikumu, ir iespéjams elek-
trotrieciena risks.

> Att.19

APKOPE

A\UZMANIBU: Pirms darbarika parbaudes vai
apkopes vienmér parliecinieties, ka darbariks ir
izslegts un akumulatora kasetne ir iznemta.

IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
zinu, atSkaiditaju, spirtu vai lidzigus $kidrumus.
Tas var radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
bibu, remontdarbus, apkopi un reguléSanu uzticiet veikt
tikai Makita pilnvarotam vai ripnicas apkopes centram,
un vienmér izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.
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Darbarika tiriSana

Péc katras lietoSanas reizes iznemiet akumulatora
kasetnes un nonemiet ripu, lai iztiritu puteklus, netiru-
mus vai metala skaidas, kas uzkrajas ripas aizsarga
iekSpusé. Tiriet darbarika korpusu, noslaukot puteklus
un netirumus ar sausu dranu vai dranu, kas samércéta
ziepjadent un izgriezta. Ar sausu dranu notiriet netiru-
mus no lampas. Nesaskrapégjiet lampas I€cu, jo tadéjadi
pasliktinasies apgaismojums.

» Att.20: 1. Ripas aizsargs 2. Lampas aizsargs

Ventilacijas atveres tiriSana

Tiriet darbarika ventilacijas atveres regulari vai art
ikreiz, kad tas nosprostojas.
» Att.21: 1. Gaisa atvere

Sinhronizacijas siksnas nomaina

1. Nonemiet akumulatora kasetnes un ripu.

2.  Atskravéjiet seSstaru iedobes skraves, izmantojot

galatslégas galu, un tad nonemiet parsegu.

> Att.22: 1. Galatsléga 2. SeSsturgalvas bultskrive
3. Parsegs

3.  Turiet nospiestu varpstas blokétaja pogu, lai

fiksétu lielo skriemeli, un péc tam ar galatslégas tievo

galu grieziet uzgriezni pretéji pulkstenraditaju kustibas

virzienam.

» Att.23: 1. Lielais skriemelis 2. Varpstas blokétaja
poga

4.  Turiet nospiestu varpstas blokétaja pogu, lai

fiksétu lielo skriemeli, un péc tam ar galatslégas resno

galu grieziet mazo disku pretéji pulkstenraditaju kusti-

bas virzienam, lai atbrivotu sinhronizacijas siksnu.

> Att.24: 1. Varpstas blokétaja poga 2. Lielais skrie-
melis 3. Mazais disks

5. Nonemiet siksnu.

6. Liekot dzensiksnas rievas uz iek$pusi, piestipriniet

vienu siksnas galu mazajam skriemelim un péc tam

piestipriniet otru siksnas galu lielajam skriemelim.

» Att.25: 1. Siksna 2. Lielais skriemelis 3. Mazais
skriemelis

7.  Turiet nospiestu varpstas blokétaja pogu, lai

fiksétu lielo skriemeli, un péc tam ar galatslégas resno

galu grieziet mazo disku pulkstenraditaju kustibas

virziena, lai pievilktu siksnu.

> Att.26: 1. Varpstas blokétaja poga 2. Lielais
skriemelis

PIEZIME: Parliecinieties, vai mazais disks atrodas
attéla noraditaja pozicija.
» Att.27: 1. Mazais disks

8.  Turiet nospiestu varpstas blokétaja pogu, lai fik-
sétu lielo skriemeli, un péc tam ar galatslégas tievo galu
grieziet uzgriezni pulkstenraditaju kustibas virziena.

» Att.28: 1. Varpstas blokétaja poga

PIEZIME: Pievelkot uzgriezni, izmantojiet 19-21 Nem
lielu pievilk§anas griezes momentu.

9. Uzlieciet parsegu un tad pievelciet seSstaru iedo-
bes skrives, izmantojot galatslégas galu.
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» Att.29: 1. Galatsléga 2. SeSsturgalvas bultskrive

PROBLEMU NOVERSANA

Pirms nodoSanas remonta vispirms veiciet parbaudi pats. Ja konstaté&jat klimi, kas nav aprakstita rokasgramata,
neméginiet darbariku izjaukt. Dodieties uz Makita pilnvarotu apkopes centru un remontam vienmér izmantojiet tikai

Makita rezerves dalas.

3. Parsegs

NeatbilstoSas darbibas stavoklis

lespéjamais iemesls (klime)

Risinajums

Motors nedarbojas.

Nav ievietotas akumulatora kasetnes.

levietojiet divas akumulatora kasetnes. Darbariks
nedarbojas, ja ievietota tikai viena akumulatora
kasetne.

Akumulatora klime (zems spriegums)

Uzladégjiet akumulatoru. Ja uzlade nesniedz vélamo
rezultatu, nomainiet akumulatora kasetni.

Piedzinas sisttma nedarbojas pareizi.

Dodieties to remontét vietéja pilnvarota apkopes
centra.

Motors izslédzas péc neilgas
darbinasanas.

Akumulatora uzlades Iimenis ir par
zemu.

Uzladgjiet akumulatoru. Ja uzlade nesniedz vélamo
rezultatu, nomainiet akumulatora kasetni.

Darbariks parkarsis.

Apturiet darbariku, lai tas atdzistu.

Ripas grieSanas atrums pareizi
nepalielinas arT tad, ja darbarlks
20 sekundes darbinats bez slodzes.

Nepareizi ievietota akumulatora
kasetne.

Uzstadiet akumulatora kasetnes atbilstoSi §is rokas-
gramatas noradijumiem.

Samazinas akumulatora jauda.

Uzladéjiet akumulatora kasetnes. Ja uzlade
nesniedz vélamo rezultatu, nomainiet akumulatora
kasetni.

Sinhronizacijas siksna izslid.

Nomainiet sinhronizacijas siksnu ar jaunu.

Piedzinas sisttma nedarbojas pareizi.

Dodieties to remontét vietéja pilnvarota apkopes
centra.

Ripa negriezas:
= nekavéjoties apturiet masinu!

Sinhronizacijas siksna izsItd.

Nomainiet sinhronizacijas siksnu ar jaunu.

Starp aizsargu un ripu ir iestrédzis
sveskermenis.

Vispirms iznemiet akumulatora kasetnes un péc tam
iznemiet sveskermeni.

Piedzinas sistéma nedarbojas pareizi.

Dodieties to remontét vietéja pilnvarota apkopes
centra.

Parmériga vibracija:
= nekavéjoties apturiet masinu!

Nepareizi piestiprinata ripa.

Uzstadiet ripu, ievérojot noradijumus Saja rokasgra-
mata. Pievelciet bultskravi, lai nostiprinatu ripu.

Piedzinas sisttma nedarbojas pareizi.

Dodieties to remontét vietéja pilnvarota apkopes
centra.

Nevar apturét grieSanas instrumentu
un motoru:

=> Nekavéjoties iznemiet akumula-
tora kasetni!

Elektriska vai elektroniska klime.

Iznemiet akumulatora kasetnes un sazinieties ar
vietgjo pilnvaroto apkopes centru, lai vienotos par
remontu.

Slikts grieSanas sniegums

Laiks nomaintt ripu.

Aizstajiet veco ripu ar jaunu.

No iepludes Tscaurules slicas tdens.

Udens siicas gredzenblives savieno-
juma vieta.

Ludziet veikt remontu vietéja pilnvarota apkopes
centra.

PAPILDU PIEDERUMI :

AUZMANIBU: $adi piederumi un papildierices °

Gredzena komplekts
Sinhronizacijas siksna
. Savienojuma uzmava
Galatsleéga

aprakstito Makita darbariku. Izmantojot citus piede-
rumus vai papildierices, var tikt radita traumu gasa-
nas bistamiba. Piederumu vai papildierici izmantojiet
tikai paredzétajam mérkim.

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija
par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita
apkopes centra.

. Abraziva grieSanas ripa

. Dimanta ripa

tiek ieteiktas lietoSanai ar Saja rokasgramata .

Makita originalais akumulators un ladétajs

PIEZIME: Dazi saraksta noraditie izstradajumi var bat
ieklauti instrumenta komplektacija ka standarta piede-
rumi. Tie dazadas valstis var bat atSkirigi.

LATVIESU



LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis: CE001G
Tinkamas diskas ISorinis skersmuo 350-355 mm
Angos skersmuo 25,4 mm
Didz. disko storis 5,0 mm
Didz. pjovimo gylis 127 mm
Vardinis greitis 5300 min”
Vardiné jtampa Nuol. sr. 72V — 80 V maks.
Didz. leidziamas vandens leidimo slégis 5,0 barai
Bendrasis ilgis 786 mm
Grynasis svoris 12,2-14,1 kg
Apsaugos laipsnis IPX4

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati
kei¢iamos be jspéjimo.

. Skirtingose Salyse specifikacijos gali skirtis.

. Svoris priklauso nuo priedo (-y), jskaitant akumuliatoriaus kasetg. Lengviausias ir sunkiausias deriniai nurodyti
lenteléje.

Tinkama akumuliatoriaus kaseté ir (arba) jkroviklis

Akumuliatoriaus kaseté BL4040 / BL4040F* / BL4050F* / BL408OF*
*: rekomenduojamas akumuliatorius
|kroviklis DC40RA/DC40RB / DC40RC / DC40WA

. Atsizvelgiant j gyvenamosios vietos regiong, kai kurios pirmiau nurodytos akumuliatoriaus kasetés ir jkrovikliai
gali bati neprieinami.

A[SPEJIMAS: Naudokite tik akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, kurie nurodyti ankséiau. Naudojant
bet kurias kitas akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, gali kilti suZeidimo ir gaisro pavojus.

Numatytoji naudojimo paskirtis

Irankis skirtas metalui pjauti naudojant slifuojamajj
nupjovimo diska ir marui — deimantinj diska.

TriukSmas

Iprastas triukSmo A lygis, nustatytas pagal EN60745-2-22:

Garso slegio lygis (Lp): 109 dB (A)

Garso galios lygis (Lwa): 120 dB (A)

Paklaida (K): 3 dB (A)

PASTABA: Paskelbta (-os) triuk8mo reikSmé (-és) nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo metodg ir jj galima
naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbta (-os) triuk§mo reikSme (-és) taip pat gali bati naudojama (-os) norint preliminariai jvertinti
triuk8mo poveikj.

A[SPEJIMAS: Dévékite ausy apsauga.

A[SPEJIMAS: Fakti$kai naudojant elektrinj jrankj, keliamo triuk§mo dydis gali skirtis nuo paskelbtos
(-y) reikSmeés (-iy), priklausomai nuo budy, kuriais yra naudojamas Sis jrankis, ir ypa¢ nuo to, kokio tipo
ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy, bitinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi vibra-

cijos poveikio jvertinimu esant faktinéms naudojimo sglygoms (atsizvelgdami j visas darbo ciklo dalis,
pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai jis veikia be apkrovy).
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Darbo rezimas: betono pjovimas

Kairé ranka

Desiné ranka Taikomas standartas

apw (M/s?) Paklaida K (m/s’)

a,w (m/s?)

Paklaida K (m/s?)

< 25 1,5

< 25

1,5 EN60745-2-22

minariai jvertinti vibracijos poveik|.

PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji (-osios) reikSmé (-és) nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo
metoda ir jj galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji (-osios) reikSmé (-és) taip pat gali bati naudojama (-os) norint preli-

ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Fakti$kai naudojant elektrinj jrankj, keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo paskelbtos
(-y) reikSmeés (-iy), priklausomai nuo bidy, kuriais yra naudojamas Sis jrankis, ir ypa¢ nuo to, kokio tipo

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy, batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi vibra-
cijos poveikio jvertinimu esant faktinéms naudojimo sglygoms (atsizvelgdami j visas darbo ciklo dalis,
pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai jis veikia be apkrovy).

Atitikties deklaracijos

Tik Europos Salims

Atitikties deklaracijos jtrauktos j Sios naudojimo instruk-
cijos A prieda.

SAUGOS |SPEJIMAI

Bendrieji jspéjimai dirbant

elektriniais jrankiais

A[SPEJIMAS Perskaitykite visus saugos jspéji-
mus, nurodymus, perziarékite paveikslélius ir tech-
nines salygas, pateiktas su Siuo elektriniu jrankiu.
Nesilaikant toliau pateikty nurodymy, galima patirti
elektros Soka, sunky suzalojima ir (arba) sukelti gaisrag.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose

reiskia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj
arba akumuliatoriaus maitinama (belaidj) elektrinj jrankj.

Saugos jspéjimai dél belaidzio

pjaustytuvo naudojimo

1. Norint uztikrinti maksimalig sauga, pateikta
apsauginj skyda privaloma tvirtai pritvirtinti
prie elektrinio jrankio, kad baty neuzdengta
minimali disko dalis. Operatorius ir pasaliniai
asmenys turi bati atokiai nuo besisukanéio
disko plokstumos. Apsauga padeda apsaugoti
operatoriy nuo atskilusiy disko daleliy ir nety€inio
sglycio su disku.

2. Elektriniam jrankiui naudokite tik klijuotus
sutvirtintus arba deimantinius nupjovimo
diskus. Vien tai, kad priedg galima sumontuoti ant
elektrinio jrankio, nereiSkia, kad jis uztikrina saugy
darba.

3.

10.

Nominalusis priedo greitis turi bati bent jau
lygus maksimaliam grei€iui, nurodytam ant
elektrinio jrankio. Priedai, kurie veikia grei¢iau uz
vardinj greitj, gali sultzti ir atsiskirti.

Diskai turi bati naudojami tik pagal rekomen-
duojama paskirtj. Pavyzdziui, neslifuokite
pjovimo disko $onu. Slifuojantys pjovimo diskai
yra skirti periferiniam Slifavimui, todél diskus vei-
kiancios Soninés jégos juos gali suskaldyti.
Visada naudokite tik nesugadintas disky jun-
ges, kuriy skersmuo tinkamas pasirinktam
diskui. Tinkamos disky jungés prilaiko diska,
mazindamos disko trikimo tikimybe.
Nenaudokite nusidévéjusiy sutvirtinty disky
nuo didesniy elektriniy jrankiy. Didesniems
elektriniams jrankiams skirti diskai netinka grei-
¢iau besisukan¢iam mazesniam jrankiui — jie gali
sprogti.

Priedo iSorinis skersmuo ir storis turi ati-

tikti elektrinio jrankio pajégumo kategorija.
Netinkamo dydzio priedy negalima tinkamai
apsaugoti skydais ar valdyti.

Disky ir jungiy jspraudiniy angy dydis turi
tiksliai atitikti elektrinio jrankio asiy dydj.
Naudojami diskai ir jungés su jspraudinémis
angomis, kuriy dydis neatitinka elektrinio prietaiso
daliy, prie kuriy jie montuojami, dydzio, iSbalan-
suos jrankj, sukels pernelyg didele vibracijg, todél
kyla pavojus prarasti jrankio valdyma.
Nenaudokite pazeisty disky. Kiekvieng karta
pries pradédami naudoti diskus, patikrinkite,
ar juose néra nuolauzy ir jtrikimy. Jeigu
elektrinis jrankis arba diskas buvo numestas,
patikrinkite, ar néra pazeidimy arba naudokite
nepazeista diska. Patikrine ir sumontave diska,
patys bikite ir aplinkiniams nurodykite bati
toliau nuo besisukancio disko plokStumos

ir paleiskite jrankj veikti didziausiu nulinés
apkrovos grei¢iu 1 minute. Paprastai sugadinti
diskai tokio patikrinimo metu suskyla.

Naudokite asmeninés apsaugos priemo-

nes. Priklausomai nuo pritaikymo, naudo-
kite apsauginj veido skydelj, tamsius arba
apsauginius akinius. Kaip pridera, dévékite
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priesdulkine puskauke, klausos apsauga,
pirstines ir dirbtuvés prijuoste, sulaikanéia
smulkius abrazyvus ar ruosinio skeveldras.
Akiy apsauga turi sulaikyti skriejan¢ias nuolauzas,
susidariusias jvairiy operacijy metu. Apsaugos
nuo dulkiy kauké arba respiratorius turi filtruoti
darbo metu susidariusias dalelytes. Dél intensy-
vaus ilgalaikio triukS8mo galima prarasti klausg.

11. Laikykite stebinéiuosius toliau nuo darbo vie-
tos. Kiekvienas, uzeinantis j darbo vieta, turi
dévéti asmenine apsaugos apranga. Ruosinio
ar sultzusio disko skeveldros gali nuskrieti toliau ir
suzeisti asmenis, esancius uz darbinés zonos.

12. Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo priedas
galéty uzkliudyti nematoma laida, laikykite
elektrinj jrankj tik uz izoliuoty pavirsiy. Pjovimo
priedui prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros
srové, neizoliuotos metalinés elektrinio jrankio
dalys gali sukelti elektros smuigj operatoriui.

13. Niekada nepadékite Sio elektrinio jrankio, kol
jo priedas néra visiSkai sustojes. Greitai besi-
sukantis diskas gali uzkabinti pavirSiy ir jas galite
nebesuvaldyti elektrinio jrankio.

14. Nesant jrankj prie savo Sono, jis turi bti
iSjungtas. Greitai besisukantis priedas gali atsitik-
tinai uZkabinti jusy drabuzius ir jus suZaloti.

15. Reguliariai iSvalykite elektrinio jrankio oro
ventiliacijos angas. Variklio ventiliatorius traukia
dulkes j korpuso vidy ir dél per dideliy metalo
dulkiy sankaupy gali kilti su elektros jranga susijes
pavojus.

16. Nenaudokite elektrinio jrankio badami neto-
liese degiujy medziagy. Nuo kibirksciy degiosios
medziagos gali uzsidegti.

Atatranka ir su ja susije jspéjimai

Atatranka yra staigi reakcija j besisukancio disko sugny-

bima arba uzstrigimg. Suspaudimas arba sugriebimas

sukelia staigy besisukancio disko sulaikymg, dél kurio
nevaldomas elektrinis jrankis sulaikymo taske vercia-
mas judéti prieSinga disko sukimuisi kryptimi.

Pavyzdziui, jeigu Slifavimo diskg suspaudzia ruoSinys,

disko krastas, kuris patenka j suspaudimo taska, gali jsi-

kirsti j medziagos pavirsiy ir dél to diskas atSoks. Diskas
gali atSokti j operatoriy arba nuo jo; tai priklauso nuo
disko sukimosi krypties suspaudimo metu. Slifavimo
diskas tokiomis sglygomis gali ir sulazti.

Atatranka yra piktnaudziavimo elektriniu jrankiu ir (arba)

netinkamy darbo procediry ar sglygy rezultatas, jos

galima iSvengti vadovaujantis toliau nurodytomis atsar-
gumo priemonémis.

1. Tvirtai laikykite elektrinj jrankj ir stovékite taip,
kad juasy kiinas bei ranka netrukdyty priesintis
atatrankos jéegoms. Visada naudokite papil-
doma rankena, jei tokia yra, kad jjungimo metu
galétuméte maksimaliai valdyti atatranka ar
sukamojo momento reakcijas. Operatorius gali
valdyti sukamojo momento reakcijg bei atatrankos
jéga, jei imasi atitinkamy atsargumo priemoniy.

2. Niekada nelaikykite rankos Salia besisukancio
priedo. Priedas gali atsitrenkti j jisy ranka.

3. Nestovékite vienoje eiléje su besisukanéiu
disku. Atatranka pastums jrankj prieSinga disko
sukimuisi kryptimi suspaudimo taske.

4.  Ypac saugokités apdirbdami kampus, astrius
krastus ir pan. Stenkités priedo nesutrenkti ir
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neuzkliudyti. Besisukantis priedas gali uZsikabinti
ar atsitrenkti j kampus, astrius krastus ir sukelti
atatranka, o dél to galima nebesuvaldyti jrankio.

5. Nenaudokite pjuklo grandinés, medzio raizymo
disko, segmentuoto deimantinio disko, jeigu
Soninis tarpelis yra didesnis nei 10 mm, arba
dantyto pjovimo disko. Tokie diskai daznai suke-
lia atatranka ir jrankio suvaldymo problemy.

6. Nespauskite disko ir nenaudokite pernelyg
didelio slégio. Neméginkite atlikti pernelyg
giliy pjaviy. Per stipriai spaudziant, padidéja
apkrova ir disko persikreipimo ar uzstrigimo
pjavyje tikimybé bei atatrankos ar disko lGzimo
galimybé.

7. Kai diskas uzstrigo arba kai pjovimas dél kity
priezas€iy nutraukiamas, iSjunkite elektrinj
jrankj ir nejudinkite jo, kol diskas visiSkai
nenustos suktis. Niekada nebandykite besisu-
kancio disko traukti i$ pjivio, nes gali susida-
ryti atatranka. IStirkite ir imkités tinkamy veiksmy,
kad paSalintuméte disko uzstrigimo priezastj.

8. Nepradékite i$ naujo pjauti, kai diskas ruosi-
nyje. Leiskite, kad diskas pasiekty visg greitj
ir tik tada atsargiai jleiskite jj j pjavj. Diskas gali
jstrigti, iS8okti arba atSokti, jeigu elektrinis jrankis
bus i$ naujo paleistas diskui esant ruosinyje.

9. Plokstes ar kitus per didelio dydzio ruosinius
paremkite ir taip sumazinkite pavojy, kad
diskas bus suspaustas ir atSoks. Dideli ruosi-
niai linksta dél savo paciy svorio. RuoSinj reikia
paremti i$ abiejy disko pusiy, Salia pjovimo linijos
ir prie ruosSinio krasto.

10. Ypac bikite atsargis jpjaudami sienas arba
kitas aklinas vietas. AtsikiSgs diskas gali pra-
pjauti dujy ar vandens vamzdzius, elektros laidus
arba objektus, kurie gali sukelti atatranka.

Papildomi saugos jspéjimai:

1. Prie$ naudodami segmentuotg deimantinj
diska, jsitikinkite, ar periferiniai tarpeliai tarp
deimantinio disko segmenty yra 10 mm arba
mazesni, tik neigiamo nuolydzio kampo.

2.  Neméginkite pjauti jrankiu, apverte jj spaustu-
vuose. Tai ypa€ pavojinga, todél galima sun-
kiai susizeisti.

3. Kai kuriose medziagose esama chemi-
niy medziaguy, kurios gali bati nuodingos.
Saugokités, kad nejkvéptumeéte dulkiy ir nesi-
liestuméte oda. Laikykités medziagy tiekéjo
saugos duomeny.

4.  Saugokite diskus, atsizvelgdami j gamintojo
rekomendacijas. Netinkamai saugojant diskus,
jie gali bati sugadinti.

5. Visada naudokite darbui ir pjautinai medziagai
tinkama diska.

6. Pries pjaudami patikrinkite pjauting medziaga.
Jei medziagos sudétyje yra sprogiy ar degiy
medziagy, ji gali sukelti sprogima ar gaisra.

7. Nejjunkite jrankio, jei tarp saugiklio ir disko
istriges pasalinis objektas. Tokiu atveju iSimkite
akumuliatoriaus kasete ir pasalinkite pasalinj
objekta.

8. Kai jmanoma, ruosinj jtvirtinkite spaustuvais
ar pan. jrankiu.

9. Dirbdami visada dévékite klausos apsaugos
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priemones.

10.  Siuo jrankiu nepjaukite medienos.

11. Disko iSorinis skersmuo bei storis neturi
virsyti elektrinio jrankio pajégumo duomeny.
Netinkamo dydzio diskai nebus pakankamai
apsaugomi arba tinkamai valdomi.

12. Dirbdami elektriniu jrankiu, tvirtai laikykite jj ir
stovékite taip, kad jasy kiinas bei ranka leisty
priesintis atatrankos jégoms.

13. Saugokite rankas ir veida nuo besisukancio
disko.

14. Nustatykite disko dangtj j darbui tinkama
padet;.

15. Kai naudojate jrankj ant purvinos dirvos, dré-
gno nuolydzio ar slidzios vietos, atkreipkite
démesj j pagrinda po kojomis.

16. Nepanardinkite jrankio j bala.

17. Nepalikite jrankio lauke lyjant.

18. Nekeiskite akumuliatoriaus lyjant.

19. |rankio laikymo vietos neturéty pasiekti tiesio-
giniai saulés spinduliai ir lietus; laikykite ten,
kur jis nesuslaps ir nejkais.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A[SPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai nau-
dojant) susilpninty griezta saugos taisykliy, tai-
kytiny Siam gaminiui, laikymasi. Dél NETINKAMO
NAUDOJIMO arba saugos taisykliy, kurios pateik-
tos Sioje instrukcijoje, nesilaikymo galima rimtai

susizeisti.

Svarbios saugos instrukcijos,

taikomos akumuliatoriaus kasetei

1. Prie$S naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant
(1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
(3) akumuliatoriy naudojancio gaminio.

2. Neardykite ir negadinkite akumuliatoriaus
kasetés. Dél to ji gali uzsidegti, per daug jkaisti
arba sprogti.

3. Jeijrankio darbo laikas Zymiai sutrumpéjo,
nedelsdami nutraukite darbg su jrankiu. Tai
gali kelti perkaitimo, nudegimy ar net spro-
gimo pavojy.

4.  Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.

5.  Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) Nelieskite kontakty degiomis
medziagomis.

(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
dzZiui, vinimis, monetomis ir pan.

(3) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.

Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali

sukelti stiprig srove, perkaitima, galimus nude-

gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

6. Nelaikykite ir nenaudokite jrankio ir

akumuliatoriaus kasetés vietose, kur tempera-
tara gali pasiekti ar virSyti 50 °C (122 °F).

7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi.
Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti.

8. Akumuliatoriaus kasetés nekalkite, nepjaus-
tykite ir nemétykite ir taip pat j ja netrankykite
kietu daiktu. Taip elgiantis, ji gali uzsidegti, per
daug jkaisti arba sprogti.

9. Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.

10. |détoms li¢io jony akumuliatoriams taikomi
Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai.
Komercinis transportas, pvz., tre€iujy Saliy, prekiy
vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo
ant pakuotés ir Zenklinimo.

Norédami paruosti siysting preke, pasitarkite su
pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités
galimai iSsamesniy nacionaliniy reglamenty.
Uzklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-
tus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo-
téje nejudeéty.

11. Kai iSmetate akumuliatoriaus kasete, iSimkite
ja is jrankio ir iSmeskite saugioje vietoje.
Vadovaukités vietos reglamentais dél akumu-
liatoriy iSmetimo.

12. Baterijas naudokite tik su ,,Makita“ nurodytais
gaminiais. Baterijas jdéjus | netinkamus gaminius
gali Kkilti gaisras, gaminys pernelyg kaisti, Kilti
sprogimas arba pratekéti elektrolitas.

13. Jei jrankis bus ilgg laikg nenaudojamas, aku-
muliatoriy batina iSimti i$ jrankio.

14. Darbo metu ir po akumuliatoriaus kaseté gali
bati jkaitusi ir dél to nudeginti. Indami akumu-
liatoriaus kasetes, bukite atsargis.

15. Tuojau pat po naudojimo nelieskite jran-
kio gnybtuy, nes jie gali biiti jkaite tiek, kad
nudegins.

16. Neleiskite, kad j akumuliatoriaus kasetés
gnybtus, angas ir griovelius patekty drozliy,
dulkiy ar Zzemiy. Jos gali sukelti kaitima, uZsi-
degti, sprogti ir sukelti jrankio ar akumuliatoriaus
kasetés gedima, dél ko galima nusideginti ar
susizaloti.

17. Jeigu jrankis néra pritaikytas naudoti Salia
aukstos jtampos elektros linijy, akumulia-
toriaus kasetés nenaudokite Salia aukstos
jtampos elektros linijy. Dél to gali sutrikti jrankio
ar akumuliatoriaus kasetés veikimas arba jie gali
sugesti.

18. Laikykite akumuliatoriy vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A PERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly
»Makita“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti
gaisra, asmens suzalojimg ir pazeidima. Tai taip pat
panaikina ,Makita“ suteikiamg ,Makita“ jrankio ir

ikroviklio garantijg.

Patarimai, kg daryti, kad akumu-
liatorius veikty kuo ilgiau
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1. Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai 3.
visiSkai iSsikraunant. Visuomet nustokite
naudoti jrankj ir pakraukite akumuliato-

Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kam-
bario temperatiirai 10 - 40 °C. PriesS pradédami
krauti, leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kase-

riaus kasete, kai pastebite, kad jrankio galia
sumazéjo.

2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia:
toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu
liatoriaus eksploatacijos laikas.

tei atvésti.

4.  Kai akumuliatoriaus kasetés nenaudojate, ja
iSimkite i$ jrankio ar jkroviklio.

5.  lkraukite akumuliatoriaus kasete, jei jos nenau-
dojate ilgq laika (ilgiau nei SeSis ménesius).

DALIY APRASYMAS

» Pav.1

1 Slifuojamasis nupjovimo 2 | Disko saugiklis 3 | Disko dangcio rankena 4 | Priekiné rankena
diskas / deimantinis
diskas

5 | Lemputé 6 | Akumuliatoriaus kaseté 7 | Atlaisvinimo mygtukas 8 | Ratukas

9 | ASies fiksatoriaus 10 | Dangtis (V formos dirzui) | 11 | Ciaupas 12 | Vandens jleidimo anga
mygtukas

13 | Rankena 14 | Gaidukas 15 | Lemputés mygtukas 16 | Perkrovos indikatorius

17 | Jungiamoji mova 18 | VerZliaraktis - - - -

VEIKIMO APRASYMAS

A PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
arba tikrinti jrankio veikima, visuomet bitinai
iSjunkite jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

ir nuémimas

A PERSPEJIMAS: Pries jdédami arba iSimdami
akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite jrankj.

A PERSPEJIMAS: |dédami arba isimdami aku-
muliatoriaus kasete, tvirtai laikykite jrankj ir aku-
muliatoriaus kasete. Jeigu jrankj ir akumuliatoriaus
kasete laikysite netvirtai, jie gali i$slysti i$ jasy ranky,
todeél jrankis ir akumuliatoriaus kaseté gali bati suga-
dinti, o naudotojas suzalotas.

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, ant akumuliato-

A PERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visada jkiskite iki galo, kol nebematysite raudono
indikatoriaus. PrieSingu atveju ji gali atsitiktinai
iSkristi i$ jrankio, suZzeisti jus arba aplinkinius.
MA\PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus
kasetés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kiSate
netinkamai.

PASTABA: |rankis neveikia tik su viena akumuliato-
riaus kasete.

Likusios akumuliatoriaus galios

rodymas

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-
tuka, kad baty rodoma likusi akumuliatoriaus ener-

gija. Mazdaug trims sekundéms uzsidegs indikatoriy
lemputés.
» Pav.3: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo

mygtukas

riaus kasetés esantj liezuvélj sutapdinkite su korpuse Indikatoriu lemputés Likusi aalia
esanciu grioveliu ir jstumkite j jai skirtg vieta. |statykite 4 emp 9
iki pat galo, kad spragtelédama uzsifiksuoty. Jeigu I D !‘
matote raudong indikatoriy virSutinéje mygtuko puséje, Svieci = . i
vadinasi, ji néra visigkai uZfiksuota. viecia Nesviecia Blyksi
» Pav.2: 1. Raudonas sandariklis (indikatorius) I I I I 75-100 %
2. Mygtukas 3. Akumuliatoriaus kaseté
- %
Norédami iSimti akumuliatoriaus kasetes, spausdami I I I |:| 50-75%
akumuliatoriaus kasetés priekyje esantj mygtuka, ja
pakelkite. I I |:| |:| 25-50 %
I I:I I:I I:I 0-25%
!I |:| |:| |:| |kraukite
akumuliatoriy.
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Indikatoriy lemputés Likusi galia
Sviegia Nesvieéia Blyksi
I I |:| I:I Galimai jvyko
akumuliato-
1 riaus veikimo
I:I I:I I I triktis.

PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperatdros.

PASTABA: Veikiant akumuliatoriaus apsaugos sis-
temai ims mirkséti pirmoji (toliausiai kairéje) indikato-
riaus lemputé.

Jrankio / akumuliatoriaus apsaugos
sistema

Irankyije jrengta jrankio / akumuliatoriaus apsaugos
sistema. Si sistema automatigkai atjungia variklio maiti-
nima, kad jrankis ir akumuliatorius ilgiau veikty. |rankis
automatiskai isijungs darbo metu esant vienai i$ toliau
nurodyty jrankio arba akumuliatorius darbo sglygy.
Esant tam tikroms saglygoms uZsidega indikatoriai.

Apsauga nuo perkrovos

Kai jrankis / akumuliatorius naudojamas taip, kad nej-
prastai padidéja elektros srové, jrankis automatiskai
iSsijungia. Tokiu atveju iSjunkite jrankj ir nutraukite
darba, dél kurio kilo jrankio perkrova. Tada vél jjunkite
jrankj.

Apsauga nuo perkaitimo

Irankiui ar akumuliatoriui perkaitus, jrankis automatiskai
iSsijungia ir mirksi lemputé. Tokiu atveju palaukite, kol
irankis atves, paskui vel jj jjunkite.

Apsauga nuo visiSko iSsikrovimo

I1Ssekus akumuliatoriui, jrankis automatiSkai sustabdo-
mas ir ima mirkséti akumuliatoriaus kasetés lemputé.
Jei jrankis neveikia net ir spaudziant jungiklius, iSimkite
akumuliatoriy i$ jrankio ir jkraukite jj.

Apsaugos nuo kity priezasc€iy

Apsaugos sistema taip pat apsaugo nuo kity priezas€iy,

galinCiy pazeisti jrankj, todél automatiskai jj iSjungia.

Irankiui laikinai sustojus arba veikimo metu i$sijungus,

imkités visy toliau nurodyty veiksmy ir pasalinkite to

priezastis.

1. I$junkite jrankj, tada vél jjunkite, kad paleistuméte
i$ naujo.

2. Jkraukite akumuliatoriy (-ius) arba jj (juos) pakeis-
kite jkrautu (-ais) akumuliatoriumi (-iais).

3. Palaukite, kol jrenginys ir akumuliatorius (-iai)
atvés.

Jei, atkdrus apsaugos sistemg, veikimas nepageréja,
kreipkités j vietos ,Makita“ priezidros centra.

PASTABA: Jei jrankis sustoja dél pirmiau neapi-
budintos priezasties, zr. trikéiy Salinimo skyriy.

|spéjimas apie perkrova

Jeigu jrankis naudojamas esant pernelyg didelei
apkrovai, perkrovos indikatorius mirksés raudonai.
Tokiu atveju sumazinkite jrankiui tenkancig apkrova.
Indikatorius nustoja mirkséti.

» Pav.4: 1. Perkrovos indikatorius

Jungiklio veikimas

A[SPEJIMAS: Prie$ montuodami akumuliato-
riaus kasete jrankyje, visuomet patikrinkite, ar
gaidukas tinkamai veikia ir atleistas grjzta j iSjun-
gimo padétj ,,OFF*.

A]SPEJIMAS: NIEKADA neuzklijuokite atlaisvi-
nimo mygtuko lipnia juostele ir nepanaikinkite jo
funkcijos kitomis priemonémis. Jungiklis su uzblo-
kuotu atlaisvinimo mygtuku gali netyc€ia jjungti jrankj ir
operatorius gali bati sunkiai suzeistas.

A[SPEJIMAS: NIEKADA nenaudokite jrankio,
jei jis veikia nuspaudus tik gaiduka, ta¢iau nenu-
spaudus atlaisvinimo mygtuko. Jungiklis, kurj rei-
kia taisyti, gali netyc¢ia jjungti jrankj ir operatorius gali
bati sunkiai suZeistas. PRIES pradédami vél naudoti
jrankj, atiduokite jj suremontuoti j ,Makita“ techninés
priezidros centra.

Atlaisvinimo mygtukas neleidZia atsitiktinai paspausti
gaiduko. Jei norite jjungti jrankj, paspauskite atlaisvi-
nimo mygtuka ir gaidukg. Norédami sustabdyti, gaiduka
atleiskite.

» Pav.5: 1. Gaidukas 2. Atlaisvinimo mygtukas

PASTABA: Negalima stipriai spausti gaiduko,
nenuspaudus atlaisvinimo mygtuko. Taip galima
sulauzyti jungiklj.

Lemputés jjungimas

A PERSPEJIMAS: Nezitrékite tiesiai j Sviesa
arba Sviesos Saltinj.

Norédami jjungti lempute, paspauskite lemputés myg-
tukg. Norédami jg iSjungti, dar kartg paspauskite lempu-
tés mygtuka.

» Pav.6: 1.Lemputés mygtukas 2. Lemputé

PASTABA: Jei jrankiu nebus atliekama jokiy veiksmy
vieng minute, lemputé bus iSjungta automatiskai.

Disko dang¢io reguliavimas

Paimkite uz disko dangg¢io rankenos ir nustatykite disko
dangcio padétj taip, kad tikty darbui.
» Pav.7: 1. Disko dangcio rankena

Aktyvaus grjztamojo rysio aptikimo

technologija

|rankio elektronika aptinka situacijas, kurioms esant
diskas gali jstrigti. Tokiu atveju jrankis automatiskai
iSjungiamas, kad velenas daugiau nesisukty (tai nepa-
deda iSvengti atatrankos).

Norédami i$ naujo jjungti jrankj, pirmiausia iSjunkite jj,
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pasalinkite staigaus uzstrigimo priezastj, tada vél jjun-
kite jrankj.

Elektrinis stabdys

Elektrinis stabdys suaktyvinamas i$jungus jrankj.
Stabdys neveikia atjungus maitinima, pvz., atsitiktinai
iStraukus akumuliatoriy, taciau neis$jungus jungiklio.

A PERSPEJIMAS: Pries darydami k3 nors
jrankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,
o akumuliatoriy kaseté — nuimta.

Vieta galiniam raktui laikyti

(Priklauso nuo 3alies)

Nenaudojamag galinj rakta, kad jo nepamestuméte,
laikykite taip, kaip parodyta paveikslélyje.
» Pav.8: 1. Galinis raktas

Slifuojamojo nupjovimo disko /

deimantinio disko montavimas arba
nuémimas

A PERSPEJIMAS: Montuodami ar nuimdami
diska naudokite tik ,,Makita*“ verzliaraktj.

A PERSPEJIMAS: Sumontave diska, patikrin-
kite, ar tvirtai uzverzéte varzta.

A\ PERSPEJIMAS: Kai diskas sukasi, nespaus-
kite aSies fiksatoriaus mygtuko.

Norédami nuimti diska, paspauskite asies fiksatoriaus
mygtuka ir sukite diska, kol jis nebegalés suktis. Kai
asies fiksatorius bus visiSkai uzblokuotas, moviniu
verzliarakciu sukite SeSiakampj varztg pries laikrodzio
rodykle. Tada nuimkite SeSiakampj varzta, junge, diska,
Zieda ir kitg junge.
» Pav.9: 1. ASies fiksatoriaus mygtukas

2. Verzliaraktis 3. Priverzti 4. Atlaisvinti

» Pav.10: 1. Varztas su SeSiabriaune lizdine galvute
2. Jungé 3. Ziedas 4. Slifuojamasis nupjo-
vimo diskas / deimantinis diskas 5. Rodyklé
(disko sukimosi kryptis)

Norédami sumontuoti diska, atlikite nuémimo veiksmus
atvirk$cia tvarka.

BUTINAI PATIKIMAI UZVERZKITE SESIAKAMP)
VARZTA.

A PERSPEJIMAS: Diska visuomet dékite taip,
kad ant jo esanti rodyklé bity nukreipta ant disko
saugiklio esancios rodyklés kryptimi. Antraip
diskas suksis prieSinga kryptimi ir kils kiino suzalo-
jimo pavojus.

A\PERSPEJIMAS: Naudokite tik diska, ant

kurio nurodytas sukimosi greitis prilygsta arba
virsija ant jrankio nurodyta sukimosi greitj.

PASTABA: Montuodami diskg, batinai prijunkite
junges taip, kad plokscioji jungés pusé baty nukreipta
i diska. Tada prijunkite Zieda, kuris atitinka vidinj disko
skersmen;.

» Pav.11: 1. $e§iakampis varztas 2. Jungeé 3. Ziedas
4. Slifuojamasis nupjovimo diskas / dei-
mantinis diskas

Jungimas prie vandens tiekimo
Saltinio

1. Pasiruoskite vandens zarng.

2. Nuimkite verZle nuo jungiamosios movos ir prakis-

kite Zarng per verzle. |kiSkite Zarnos galg j jungiamajg

mova ir ranka priverzkite verzle.

» Pav.12: 1.Vandens Zarna 2. Jungiamosios movos
verzlé 3. Jungiamoji mova

3.  Prijunkite vandens Zarng prie vandens tiekimo

Saltinio.

Jungdami prie vandens &iaupo, naudokite tinkama tvirti-

nimo detale, pvz., Zarnos tvirtinimo juostele ar vandens

¢iaupo jungt;.

» Pav.13: 1. Zarnos tvirtinimo juostelé 2. Vandens
Ciaupo jungtis 3. Vandens zarna

PASTABA: Tvirtinimo detalg reikia pasirinkti priklau-
somai nuo ¢iaupo, prie kurio norima jungti, formos.
Pasiruo$kite tinkama komercinio platinimo vietose
parduodama tvirtinimo detale.

PASTABA: Jei naudojate vandens ¢iaupo jungtj,
pasiruoskite kitg jungiamajg mova ir prijunkite jg prie
kito Zarnos galo.

PASTABA: Kai naudojate vandens siurblj, prijung-
dami vandens Zarng laikykités vandens siurblio
instrukcijy.

4.  Spauskite jungiamajg movg j vandens jleidimo

anga, kol spragtelédama uzsifiksuos.

» Pav.14: 1. Jungiamoji mova 2. Vandens jleidimo
anga 3. Ciaupas

PASTABA: Ciaupo neatsukite, kol nepradésite
pjauti naudodami tiekiama vandenj. Informacijos,
kaip tiekti vandenj, Zr. naudojimo skyriuje.

NAUDOJIMAS

A PERSPEJIMAS: Darbo metu tvirtai laikykite
jrankj ant stabilaus darbastalio arba stalo.

A PERSPEJIMAS: Nesukite ir nestumkite jran-
kio j pjavj jéga, nes variklis gali bati perkrautas
arba gali suduzti ruosinys.

Pjovimas

A PERSPEJIMAS: Darbo metu nekelkite jrankio
i didesnj nei jasy peciy aukstj.
» Pav.15

Tvirtai laikykite jrankj. Rankeng laikykite deSinigja
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ranka, o prieking rankeng — kairigja ranka. Kad iSveng-
tumeéte elektros Soko netycia jpjove elektros kabelj,
visada laikykite prieking rankeng uz tam skirtos dalies,
kaip parodyta iliustracijoje.

» Pav.16: 1. Laikytina dalis

Pastumkite jrankj vir$ ruoSinio pavirSiaus, laikydami
ploksgiai ir tolygiai stumdami | priek|, kol baigsite pjauti.
Pjaukite tiesia linija, vienodu greiciu.

» Pav.17

PASTABA: Kai akumuliatoriaus kaseté yra Salta,
irankis gali veikti ne visu pajégumu. Tokiu atveju kurj
laikg naudokite jrankj, pavyzdziui, nedideliems pjo-
vimo darbams, kol akumuliatoriaus kaseté susils iki
kambario temperatdros. Tuomet jrankis galés veikti
visu pajégumu.

PASTABA: Jeigu deimantinio disko pjovimo galia
sumazety, nuslifuokite disko pjovimo krastg senu
$lifavimo stakliy disku arba j betono blokg. Slifuokite

lengvai paspausdami iSorinj deimantinio disko krastg.

Kai pjaunant tiekiamas vanduo

A PERSPEJIMAS: Naudodami drégnojo tipo
deimantinj diska, pjaudami visada tiekite vandenj.

Prijunkite jrankj prie vandens tiekimo Saltinio ir sukite
Ciaupa rodyklés kryptimi, kaip parodyta. Pakoreguokite
Ciaupo padétj, kad vandens srautas nebaty stiprus.

» Pav.18: 1. Ciaupas

MAPERSPEJIMAS: Kai tiekiamas vanduo,
visada laikykite jrankio galvute zemiau nei jo
korpusas, kad j jrankio mechanizmg nepatekty
vandens. Nesilaikant $io nurodymo, kyla elektros
smagio pavojus.

» Pav.19

TECHNINE PRIEZIURA

M\ PERSPEJIMAS: Visuomet sitikinkite, ar
jrankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries$ atlikdami apziiirg ir prieziara.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidreti ar vykdyti bet kokig kitg priezidra ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezitros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

Jrankio valymas

Kaskart po naudojimo i$traukite akumuliatoriaus kasete
ir diska, iSvalykite disko saugiklyje susikaupusias
dulkes, neSvarumus ir metalo atplai$as. Sausa arba
muilinu vandeniu sudrékinta ir nugrezta Sluoste nuo
jrankio korpuso nuvalykite dulkes ir neSvarumus. Sausa
Sluoste nuvalykite dulkes nuo lemputés leSio. Bukite
atsargus, kad nesubraiZzytuméte lemputés leSio, nes

gali pablogéti apsvietimas.
» Pav.20: 1. Disko saugiklis 2. Lemputés sklaidytuvas

Oro angy valymas

Reguliariai iSvalykite jrankio oro angas arba tada, kai
jos uzsikemsa.
» Pav.21: 1. Ventiliacijos anga

Sinchronizavimo dirzo keitimas

1. I8traukite akumuliatoriaus kasete ir nuimkite diska.

2. Movinio verzliarak¢io kitu galu atsukite SeSiakam-

pés lizdinés galvutés varztus ir nuimkite dangtj.

» Pav.22: 1. Verzliaraktis 2. Se$iakampés lizdinés
galvutés varztas 3. Dangtis

3. |spauskite aSies fiksatoriaus mygtuka ir palaiky-

kite, kad uzrakintuméte didjjj skriemulj. Tada plonuoju

movinio verzliarakc¢io galu pasukite verzle pries laikro-

dzio rodykle.

» Pav.23: 1. Didysis skriemulys 2. ASies fiksatoriaus
mygtukas

4. |spauskite asies fiksatoriaus mygtukg ir palaiky-

kite, kad uzrakintuméte didjjj skriemulj. Tada storuoju

movinio verzliarak&io galu pasukite mazajj diska pries

laikrodZio rodykle, kad atlaisvintuméte sinchronizavimo

dirza.

» Pav.24: 1. ASies fiksatoriaus mygtukas 2. Didysis
skriemulys 3. Mazasis diskas

5. Nuimkite dirza.

6.  Prijunkite vieng dirzo galg (grioveliai turi bati

vidinéje puséje) prie mazojo skriemulio, o kitg — prie

didZiojo skriemulio.

» Pav.25: 1. Dirzas 2. Didysis skriemulys 3. Mazasis
skriemulys

7. |spauskite aSies fiksatoriaus mygtuka ir palaiky-

kite, kad uzrakintuméte didjjj skriemulj. Tada storuoju

movinio verzliarak¢io galu pasukite mazajj diska pagal

laikrodZio rodykle, kad priverztuméte dirza.

» Pav.26: 1. ASies fiksatoriaus mygtukas 2. Didysis
skriemulys

PASTABA: Uztikrinkite, kad mazasis diskas baty
reikiamoje padétyje, kaip parodyta iliustracijoje.
» Pav.27: 1. Mazasis diskas

8. |spauskite aSies fiksatoriaus mygtukg ir palaiky-
kite, kad uzrakintuméte didjjj skriemulj. Tada plonuoju
movinio verzliarak&io galu pasukite verzle pagal laikro-
dzio rodykle.

» Pav.28: 1. ASies fiksatoriaus mygtukas

PASTABA: Verzle priverzkite 19-21 Nem sukimo
momentu.

9.  Prijunkite dangtj ir movinio verzliarak¢io galu

priverzkite SeSiakampés lizdinés galvutés varztus.

» Pav.29: 1. Verzliaraktis 2. Se$iakampés lizdinés
galvutés varztas 3. Dangtis
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GEDIMUY SALINIMAS

Prie$ kreipdamiesi dél remonto darby, pirmiausia patikrinkite gedimus patys. Kilus problemy, apie kurias nepaais-
kinta vartotojo vadove, neméginkite ardyti jrankio. Kreipkités j jgaliotuosius ,Makita“ techninés priezidros centrus,
kuriuose remontui visuomet naudojamos originalios ,Makita“ kei¢iamosios dalys.

Nejprasta biklé

Tikétina priezastis (triktis)

IStaisomoji priemoné

Neveikia variklis.

Nejdétos akumuliatoriaus kasetés.

|dékite dvi akumuliatoriaus kasetes. Sis jrankis
neveikia tik su viena akumuliatoriaus kasete.

Akumuliatoriaus problema (per maza
itampa)

|kraukite akumuliatoriy. Jei jkrauti nepavyksta,
akumuliatoriaus kasete pakeiskite.

Netinkamai veikia pavaros sistema.

Dél remonto kreipkités j vietinj jgaliotajj techninés
priezidros centrg.

Po trumpo naudojimo laikotarpio
variklis nustoja veikes.

Mazas akumuliatoriaus jkrovos lygis.

|kraukite akumuliatoriy. Jei jkrauti nepavyksta,
akumuliatoriaus kasete pakeiskite.

Perkaitimas.

Nesinaudokite jrankiu ir leiskite jam atvésti.

Net nepaveikus jrankiui be apkro-
vos 20 minuciy, diskas tinkamai
nepagreitéja.

Akumuliatorius netinkamai jdétas.

Akumuliatoriy kasetes jdékite taip, kaip aprasyta
Siame vadove.

Mazéja akumuliatoriaus galia.

|kraukite akumuliatoriy kasetes. Jei jkrauti nepa-
vyksta, akumuliatoriaus kasetg pakeiskite.

Praslysta sinchronizavimo dirzas.

Pakeiskite sinchronizavimo dirzg nauju.

Netinkamai veikia pavaros sistema.

Dél remonto kreipkités j vietinj jgaliotajj techninés
priezidros centrg.

Diskas nesisuka:
= nedelsdami sustabdykite jrenginj!

Praslysta sinchronizavimo dirzas.

Pakeiskite sinchronizavimo dirzg nauju.

Tarp saugiklio ir disko jstrigo pasalinis
objektas.

ISimkite akumuliatoriy kasetes ir pasalinkite pasalinj
objekta.

Netinkamai veikia pavaros sistema.

Dél remonto kreipkités j vietinj jgaliotajj techninés
priezidros centra.

Nejprasta vibracija:
= nedelsdami sustabdykite jrengin;j!

Netinkamai pritvirtintas diskas.

|dékite diska, kaip aprasyta Siame vadove. Patikimai
priverzkite disko tvirtinimo varztg.

Netinkamai veikia pavaros sistema.

Dél remonto kreipkités j vietinj jgaliotajj techninés
priezidros centrg.

Pjovimo jrankis ir variklis nesustoja:
=> Nedelsdami iSimkite akumuliato-
riaus kasete!

Elektros ar elektronikos sistemos
gedimas.

I1Simkite akumuliatoriy kasetes ir susisiekite su vieti-
niu jgaliotuoju priezidros centru dél remonto.

Prastai pjaunama

Metas keisti diska.

Pakeiskite diskg nauju.

Per jleidimo angg prateka vanduo.

Vanduo prateka per sandarinimo Zieda.

Dél remonto kreipkités j vietinj jgaliotajj techninés
priezidros centra.

PASIRENKAMI PRIEDAI

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.

A PERSPEJIMAS: Siuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suzeisti Zmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-

tés j artimiausia ,Makita“ techninés priezidros centra.
. Slifuojamasis nupjovimo diskas

. Deimantinis diskas

«  Ziedy rinkinys

. Sinchronizavimo dirzas

. Jungiamoji mova

. Verzliaraktis

. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

LIETUVIY KALBA



EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: CE001G
Sobiv ketas Valislabimdot 350-355 mm
Ava labimdot 25,4 mm
Maksimaalne ketta paksus 5,0 mm
Maksimaalne I6ikesligavus 127 mm
Nimipdorlemiskiirus 5300 min”
Nimipinge Alalisvool 72 V — 80 V max
Toitevee maksimaalne lubatud surve 5,0 baari
Uldpikkus 786 mm
Netokaal 12,2-14,1 kg
Kaitseaste IPX4

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi tottu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.

. Tehnilised andmed véivad riigiti erineda.

. Kaal vdib erineda olenevalt lisaseadis(t)est, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon on
toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett BL4040 / BL4040F* / BL4050F* / BL408OF*
*: Soovituslik aku
Laadija DC40RA/DC40RB / DC40RC / DC40WA

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

AHOIATUS: Kasutage ainult ilalpool loetletud akukassette ja laadureid. Muude akukassettide ja laadurite
kasutamine voib tekitada vigastusi ja/voi tulekahju.

Kavandatud kasutus teemantkettaga.

Tooriist on ette nahtud I16ikamiseks metallmaterja-
lides abrasiividikekettaga ja mluritisematerjalides

Tudpiline A-korrigeeritud miratase, maaratud standardi EN60745-2-22 kohaselt:

Helirbhutase (Lya): 109 dB (A)

Helivdimsuse tase (Lwa): 120 dB (A)

Maaramatus (K): 3 dB (A)

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid) on mdddetud kooskélas standardse katsemeetodiga ning
seda vdib kasutada Ghe seadme vérdlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid) véib kasutada ka miirataseme esmaseks hindamiseks.

AHOIATUS: Kasutage kérvakaitsmeid.

A HOIATUS: Miiratase véib elektritoriista tegelikkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud vaartus(t)
est olenevalt tooriista kasutusviisidest ja eriti té6deldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmiseks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis péhinevad
hinnangulisel miiratasemel tegelikus toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki osasid, naiteks
korrad, kui seade liilitatakse valja ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

Tooreziim: betooni I6ikamine
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Vasak kasi

Parem kasi Kohaldatav standard

ap,w (m/s?) Koikumine K (m/s?)

ap, w (m/s?)

Koikumine K (m/s?)

<25 15

< 25

1,5 EN60745-2-22

hindamiseks.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust (-vaartuseid) on mdddetud kooskélas standardse katsemeeto-
diga ning seda voib kasutada (ihe seadme vérdlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust (-vaartuseid) véib kasutada ka miirataseme esmaseks

A\HOIATUS: Vibratsioonitase véib elektritdoriista tegelikkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmiseks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis péhinevad
hinnangulisel miiratasemel tegelikus t66situatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki osasid, naditeks
korrad, kui seade liilitatakse vélja ja seade too6tab tiihikdigul, lisaks tooajale).

Vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul
Vastavusdeklaratsioonid on selle juhendi A-lisas.

OHUTUSHOIA

Uldised elektritooriistade
ohutushoiatused

AHOIATUS Lugege lébi kéik selle elektritdoriis-
taga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised, illust-
ratsioonid ja tehnilised andmed. Alljargnevate juhiste
eiramine voib pdhjustada elektril6dgi, slttimise ja/voi
raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viide-
teks alles koik hoiatused ja
juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-
takse silmas elektriga t66tavaid (juhtmega) elektritdo-
riistu voi akuga tootavaid (juhtmeta) elektritdoriistu.

Juhtmeta l6ikuri ohutusnouded

1. Todoriistaga kaasas olev kaitsepiire peab olema
kinnitatud seadme kiilge kindlalt ja suurimat
ohutust tagavas asendis, nii et véimalikult
véike osa ketta kasutajapoolsest kiiljest on
katmata. Arge seiske ise ja drge lubage kor-
valistel isikutel seista kohakuti poordketta
tasapinnaga. Piire aitab kaitajat purunenud
kettatlikkide ja kettaga juhuslikku kokkupuutesse
sattumise eest kaitsta.

2. Kasutage sellel elektritooriistal ainult liimitud
tugevdatud voi teemantloikekettaid. Kuigi tarvik
voib sobituda elektritddriista kiilge, ei taga see
ohutut td6tamist.

3. Tarviku nimikiirus peab olema viahemalt
vordne elektritooriistale margitud maksi-
maalse kiirusega. Tarvikud, mis td6tavad nimi-
kiirusest suuremal kiirusel, véivad katki minna ja
laiali lennata.

4.  Kettaid tohib kasutada ainult sellel ots-
tarbel, milleks need on méeldud. Naiteks

10.

1.

arge kasutage loikeketta kiilge lihvimiseks.
Abrasiivldikekettad on ette ndhtud aarepindade
lihvimiseks, nendele ketastele rakendatavad
kiilgjoud voivad ketta purustada.

Kasutage alati rikkumata servadega kettaid,
mille 1abimo6t sobib valitud tooriistaga.
Sobivad kettadarikud toestavad ketast, vahenda-
des ketta purunemise ohtu.

Arge kasutage suuremate elektritéoriistade
kulunud tugevdatud kettaid. Suurema elektritdo-
riista jaoks tehtud ketas ei sobi vaiksema tooriista
suurema kiirusega ja vdib puruneda.

Tarviku vélisdiameeter ja paksus peavad jaédma
teie elektritooriista puhul ettendhtud parameet-
rite nimiandmete vahemikku. Valede méétudega
tarvikud ei ole todriistas nduetekohaselt kaitstud
ega kontrolli all.

Kettavélli ava ja dérikute suurus peavad
sobima elektritooriista vélli suurusega.
Elektritddriista kinnitusvahenditega mittesobivate
avadega ketaste ja aarikute paigaldamisel Iahe-
vad viimased tasakaalust vélja, vibreerivad tuge-
valt ja vbivad pdhjustada juhitavuse kaotust.

Arge kasutage rikutud servadega kettaid.

Enne igakordset kasutamist kontrollige, et
kettal ei oleks tékkeid ja méorasid. Juhul, kui
elektritooriist voi ketas peaks maha kukkuma,
kontrollige, et ei esineks kahjustusi voi paigal-
dage uus ketas. Parast ketta kontrollimist ja
paigaldamist, seadke ennast ja kohalviibijad
poordketta terast eemale ja kditage elektrit6o-
riista maksimaalsel kiirusel ilma koormuseta
tihe minuti jooksul. Rikutud kettad purunevad
tavaliselt testimise kaigus.

Kandke isiklikku kaitsevarustust. Rakendusest
olenevalt kandke nédokaitset, kaitseprille voi
prille. Vajadusel kandke tolmumaski, korvak-
lappe, kindaid ja to6pdlle, mis kaitseb vaikeste
lihvimis- voi toodeldava detaili osakeste eest.
Silmakaitsmed peavad kaitsma t66 kaigus tek-
kivate lenduvate osakeste eest. Tolmumask voi
respiraator peab kaitsma t66 kaigus tekkivate
filtreeruvate osakeste eest. Alaline kokkupuude
suure muraga voib pdhjustada kuulmiskahjustuse.
Hoidke korvalseisjad téoalast turvalises kau-
guses. Koik, kes sisenevad todalasse, peavad
kandma kaitsevarustust. Té6deldava detaili
osakesed voi purunenud ketas voivad lenduda

ja pohjustada vigastuse tédpiirkonna vahetus
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laheduses viibijatele.

12. Hoidke elektritooriista ainult isoleeritud haar-
depindadest, kui to6tate kohas, kus I6iketera
puutuda vastu varjatud juhtmeid. Voolu all
oleva juhtmega kokkupuutesse sattunud Idiketera
vdib pingestada elektritdoriista metallosi ning
pdhjustada kasutajale elektril6ogi.

13. Arge pange elektritodriista maha, kui tarviku
lilkkumine pole taielikult peatunud. Poorlev
tarvik v&ib pinna kiilge takerduda ja elektritdoriist
voib kontrolli alt valjuda.

14. Arge kiitage elektritdoriista ajal, kui kannate
seda. Juhuslik kokkupuude p&orleva tarvikuga
voib pdhjustada riiete kinnijadmist ja tarviku
kehasse tdmmata.

15. Puhastage elektritooriista 6huavasid regulaar-
selt. Mootori ventilaator tbmbab tolmu korpusesse
ja metallitolmu liigne kogunemine vdib pdhjustada
elektriohtu.

16. Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide
lahedal. Need materjalid voivad sédemetest
sittida.

Tagasilook ja vastavad hoiatused

Tagasil6dk on kinnikiilunud véi méne eseme otsa

sattunud p&orleva I6ikeketta ootamatu reaktsioon.

Kinnikiilumine v&i pdrkumine pdhjustab pddrleva ketta

kiiret seismajaamist, mis omakorda sunnib juhitamatut

elektritdoriista liilkuma vastassuunas ketta podriemise
suunale thenduspunktis.

Naiteks kui abrasiivne ketas kiilub kinni té6deldavasse

detaili, voib kinnikiilumiskohta sisenenud |6ikeketta

serv materjali pinda tungida, mille tagajarjel I16ikeketas
hippab valja vi pdhjustab tagasilédgi. Loikeketas vdib
hiipata kasutaja poole voi kasutajast eemale olenevalt
ketta liikumissuunast kinnikiilumiskohas. Lihvkettad
voivad neis tingimustes samuti puruneda.

Tagasilook tekib elektritdoriista vaarkasutamisel ja/voi

mittevastava tédprotseduuri voi -tingimuste korral ning

on valditav, kui rakendate alljargnevalt esitatud vasta-
vaid ettevaatusabindusid.

1. Hoidke elektritooriistast tugevasti kinni ning
seadke keha ja kiilinarnukk sellisesse asen-
disse, mis voimaldab tagasil6ogile digesti
reageerida. Kasutage alati abikadepidet, kui see
on olemas, et tooriista kaivitamisel tagasil66gi
ja poordemomendi vastumdju lile kontrolli
saavutada. Asjakohaste ettevaatusabindude
rakendamisel saab operaator tagasil66gi ja poor-
demomendi vastuméju kontrollida.

2. Arge kunagi asetage kitt poodrleva tarviku
lahedale. Te vdite tarvikult tagasilé6gi saada.

3.  Arge seadke ennast iihele joonele pddrleva
16ikekettaga. Arge viibige alas, kus elektritddriist
voib tagasilodgi ajal liikuda.Tagasilook paneb
tooriista pdrkekohas ketta liikumissuunale vastupi-
dises suunas liikuma.

4.  Olge eriti ettevaatlik, kui tootlete nurki,
teravaid servi jne. Valtige tarviku pérkumist
esemete vastu. Nurgad, teravad servad ja taga-
sipdrkamine on tavaliselt nendeks teguriteks, mis
voivad pdhjustada pddrleva tarviku kinnijaamist,
kontrolli kaotamist v&i tagasilooki.

5. Arge kinnitage tooriista kiilge saeketti, puu-
nikerdustera, segmenteeritud teemantketast,
mille servasiivendite laius on suurem kui 10

mm, ega hambulist saetera. Sellised terad teki-
tavad sageli tagasilddki ja juhitavuse kadu.

6. Arge ,ummistage“ ketast ega rakendage
liigset joudu. Arge piilidke teha liiga siigavat
16iget. Ketta llepingestamine suurendab ketta
koormust ja vastuvétlikkust vaandumisele voi
kinnijaamisele 16ikes ning tagasilodgi esinemise
vOi ketta purunemise vdimalust.

7. Kui ketas kiilub kinni voi I6ikamine katkeb
mingil pohjusel, liilitage elektritooriist vélja ja
hoidke tooriista lilkumatult kuni ketta taieliku
seiskumiseni. Arge kunagi piiiidke ketast 16i-
kest eemaldada ketta liikumise ajal, sest vasta-
sel juhul voib tekkida tagasilook. Selgitage valja
ketta kinnijaé@mise pdhjus ja rakendage asjakohast
parandusmeedet pdhjuse kdrvaldamiseks.

8.  Arge kiivitage 16ikamist téddeldavas detailis.
Laske kettal saavutada taiskiirus ja sisenege
seejarel uuesti ettevaatlikult 16ikesse. Kui
elektritdoriist taaskaivitatakse téddeldavas detai-
lis, vOib ketas kinni jaada, tlespoole liikuda voi
pdhjustada tagasil6dgi.

9. Vahendamaks ketta pitsumise ja tagasil66gi
ohtu, toestage paneelid voi lilem6odulised
toodeldavad detailid. Suured detailid hakkavad
painduma omaenese raskuse all. Toed tuleb pai-
gutada téddeldava detaili alla I16ikejoone lahedale
ja tooriku serva lahedale ketta mélemal kdljel.

10. Olge eriti ettevaatlik, kui teete ,,sukeldusléi-
kamist“ olemasolevates seintes voi muudes
varjatud piirkondades. Valjaulatuv I6iketera voib
Idikuda gaasi- vdi veetorudesse, elektrijuhtme-
tesse v6i muudesse esemetesse ning pohjustada
tagasiloogi.

Lisaturvahoiatused:

1. Enne segmentidega servaga teemantketta
kasutamist veenduge, et teemantketta serva
segmentide vahe on 10 mm voi vdhem ning
et tegemist on kindlasti I6iketera negatiivse
esinurgaga.

2. Arge kunagi piiiidke 13igata rakises tagur-
pidises asendis hoitava tooriistaga. See on
aarmiselt ohtlik ja voib pohjustada tosiseid
onnetusi.

3. Moned materjalid voivad sisaldada miirgiseid
aineid. Votke meetmed tolmu sissehingamise
ja nahaga kokkupuute véltimiseks. Jargige
materjali tarnija ohutusteavet.

4. Hoiundage kettaid vastavalt tootja soovitus-
tele. Mittenduetekohane hoiundamine véib
kettaid kahjustada.

5. Kasutage alati oma t66 ja Idigatava materjali
jaoks sobivat ketast.

6. Enne l6ikamist uurige materjali, mida hakkate
16ikama. Kui materjal sisaldab plahvatus- voi
tuleohtlikke aineid, vdib see pdhjustada plahva-
tuse vdi tulekahju.

7. Arge liilitage tddriista sisse, kui kettakaitse
ja ketta vahele on jaanud voorkeha. Sel juhul
eemaldage akukassett ja eemaldage vddrkeha.

8. Voimaluse korral kasutage toodeldava detaili
toestamiseks klambreid voi midagi sarnast.

9. Kandke seadmega téotamise ajal alati
korvaklappe.
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10. Arge Idigake selle tooriistaga puitu.

11. Ketta vdlimine 1abimoot ja paksus peavad
vastama elektritooriista nominaalvéimsusele.
Ebadige suurusega kettad ei ole piisavalt kaitstud
ega juhitavad.

12. Elektritooriista kasutamisel tuleb seda hoida
kindlalt mélema kdega ning keha ja kasi pea-
vad olema asendis, mis suudaksid tagasil66gi-
joule vastu panna.

13. Hoidke poorlevat ketast katest ja ndost eemal.

14. Reguleerige kettakate t66 jaoks sobivasse
asendisse.

15. Tooriista kasutamisel porisel ja libedal maa-
pinnal voi marjal kallakul, poorake téahelepanu
kindlale jalgealusele.

16. Arge ajage tdoriista siigavale auku.

17. Arge jitke tooriista jarelevalveta vihma kiitte.

18. Arge vahetage akut vihma kies.

19. Tooriista hoiundamisel véltige otsest pdikese-
valgust ja vihma ning hoiukoht ei tohiks muu-
tuda liiga kuumaks ega niiskeks.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A\HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jérgida toote
ohutusnoudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise t6ttu. VALE
KASUTUS voi kasutusjuhendi ohutuseeskirjade

eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtn6o6rid
ja hoiatused labi.

2. Arge vbtke akukassetti lahti ega muutke seda.
See voib pohjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

3.  Kuitdodaeg jarsult liiheneb, siis I6petage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla lilekuumenemisoht, véimalikud pdle-
tused véi isegi plahvatus.

4.  Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja poérduge koheselt
arsti poole. Selline 6nnetus voib pohjustada
pimedaksjaamist.

5. Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti todriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jitke
seda vihma katte.

Aku liihis voib péhjustada tugevat elektri-

voolu, lilekuumenemist, poletusi ning ka sea-

det tosiselt kahjustada.

6. Arge hoidke ega kasutage tooriista ja akukas-
setti kohtades, kus temperatuur véib tousta
tile 50 °C (122 °F).

7. Arge pdletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on tdiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.

8. Arge naelutage, I6igake, muljuge, visake

akukassetti ega laske sel kukkuda, samuti drge
166ge selle pihta kdva esemega. Selline tegevus
voib pohjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

9.  Arge kasutage kahjustatud akut.

10. Sisalduvatele liitium-ioonakudele véivad
kohalduda ohtlike kaupade Sigusaktide nou-
ded.

Kaubanduslikul transportimisel, naiteks kolman-
date poolte voi transpordiettevotete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida voimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid ndudeid.

Katke teibiga vdi varjake avatud kontaktid ja
pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis
liikuda.

11.  Kasutuskolbmatuks muutunud akukasseti
korvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja
viige selleks ette nahtud kohta. Jargige kasu-
tuskolbmatuks muutunud aku kérvaldamisel
kohalikke eeskirju.

12. Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte
ettendhtud toodetele vdib pdhjustada sittimist,
Ulemaarast kuumust, plahvatamist voi elektroltitidi
lekkimist.

13. Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.

14. Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib
akukassett kuumeneda, mis v6ib pohjustada
poletusi voi madala temperatuuri poletusi.
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.

15. Arge puudutage téériista klemmi kohe pirast
kasutamist, sest see voib olla kuum ja pohjus-
tada poletusi.

16. Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. See
voib pbhjustada tdoriista voi aku Ulekuumenemist,
suttimist, purunemist ja talitlushaireid, mis voib
I6ppeda poletuste voi kehavigastustega.

17. Kui tooriist ei kannata kasutamist kdrgepin-
geliinide lahedal, drge kasutage akukassetti
korgepingeliinide lahedal. Muidu vdib tooriist voi
akukassett puruneda voi sellel tdrge tekkida.

18. Hoidke akut lastele kdttesaamatult.

HOIDKE JUHEND ALLES.

MA\ETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine vdib pdhjustada akude
suttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita todriista ja laadija Makita
garantii.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

Laadige akukassetti enne selle taielikku
tiihjenemist. Kui markate, et tooriist tootab
viiksema voimsusega, peatage t60 ja laadige
akukassetti.

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine lilhendab akude kasutusiga.
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3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4.  Kui te ei kasuta parajasti akukassetti,

eemaldage see tooriistast voi laadurist.
5.  Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.

OSADE KIRJELDUS

» Joon.1
1 Abrasiivldikeketas/ 2 | Kettakaitse 3 | Kettakatte pide 4 | Eesmine pide
teemantketas
5 |[Lamp 6 | Akukassett 7 | Lahtilukustusnupp 8 | Ratas
9 | Vélliluku nupp 10 | Kaas (V-rihma jaoks) 11 | Kraan 12 | Vee sisselase
13 | Kéaepide 14 | Luliti paastik 15 | Lambi nupp 16 | Ulekoormuse naidik
17 | Uhendusmuhv 18 | Otsvéti - - - -

FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

MA\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-

Aku jaakmahutavuse nait

Akukasseti jarelejaanud mahutavuse kontrollimiseks
vajutage kontrollimise nuppu. Margulambid stttivad
moneks sekundiks.

» Joon.3: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp

mist vélja lulitatud ja akukassett eemaldatud. Mérgulambid Jagkmahu-
tavus
Akukasseti paigaldamine voi I D !'
g Péleb Ei péle Vilgub

eemaldamine

I I I I 75 - 100%
AETTEVAATUST: Liilitage tooriist alati enne 50 - 75%
akukasseti paigaldamist v6i eemaldamist valja. I I I |:|
AETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel I I |:| |:| 25-50%
voi eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti
kindlalt paigal hoida. Kui tddriista ja akukassetti ei 0-25%

hoita kindlalt paigal, voivad need kaest libiseda ning
kahjustada tooriista ja akukassetti voi pohjustada
kehavigastusi.

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett kohale. Sisestage
see tervenisti, kuni see lukustub kldpsuga oma kohale.
Kui ndete nupu llaosas punast mérgistust, pole lukus-
tumine taielik.

» Joon.2: 1. Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett

Akukasseti eemaldamiseks likake seda, hoides samal
ajal all kasseti esikiiljel olevat nuppu.

AETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
taies ulatuses nii, et punast osa ei jadks naha.
Muidu véib adapter juhuslikult tdoriistast valja kuk-
kuda ning pdhjustada teile v&i laheduses viibivatele
isikutele vigastusi.

AETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei lahe kergesti
sisse, pole see Gigesti paigaldatud.

| MARKUS: Téériist ei to6ta ainult ihe akukassetiga.

000
puta
i

Jgomn

MARKUS: Naidatud mahutavus véib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja Umbritseva keskkonna temperatuurist.

Laadige akut.

Akul voib olla
torge.

MARKUS: Esimene (taga vasakul asuv) margutuli
vilgub, kui akukaitseslisteem to6tab.

Tooriista/aku kaitsesiisteem

Todriist on varustatud tooriista voi aku kaitsesiistee-
miga. Siisteem lilitab mootori automaatselt valja, et
pikendada tooriista ja aku tdoiga. Tooriist seiskub
kaitamise ajal automaatselt, kui tddriista voi aku kohta
kehtib Uks jargmistest tingimustest. Teatud tingimustes
hakkavad indikaatorid pdlema.
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Ulekoormuskaitse

Kui téoriist/aku hakkab kasutamise kaigus tarbima
ebabharilikult palju voolu, seiskub t6driist automaatselt.
Sel juhul lilitage tooriist valja ja I6petage t66, mis
pdhjustas tddriista llekoormuse. Parast seda kaivitage
t6oriist uuesti.

Ulekuumenemiskaitse

Kui téoriist/aku on Gilekuumenenud, seiskub tooriist
automaatselt ja lamp hakkab vilkuma. Sellisel juhul
laske todriistal maha jahtuda, enne kui selle uuesti
sisse lulitate.

Ulelaadimiskaitse

Kui aku vdimsus vaheneb, seiskub t6oriist automaatselt
ning akukasseti margutuli hakkab vilkuma. Kui t606riist ei
hakka tééle isegi lUlitite kasutamisel, eemaldage akud
tooriistast ja laadige neid.

Kaitse muude olukordade eest

Kaitsestisteem on méeldud ka muude olukordade

jaoks, mis vdivad tooriista kahjustada, ja véimaldab

tooriistal automaatselt seiskuda. Kui tooriist on ajutiselt

peatatud voi seiskunud, toimige pdhjuste kdrvaldami-

seks jargnevalt.

1. Lulitage tooriist vélja ja seejarel taaskaivitamiseks
uuesti sisse.

2. Laadige akut (akusid) vdi asendage laetud
aku(de)ga.

3.  Laske masinal ja aku(de)l jahtuda.

Kui kaitseslsteemi taastamisega ei dnnestu olu-
korda parandada, vdtke tihendust kohaliku Makita
hoolduskeskusega.

TAHELEPANU: Kui téériist on seiskunud p&hju-
sel, mida eespool pole kirjeldatud, lugege torkeot-
singu jaotist.

Liigkoormuse hoiatus

Kui tdoriista kasutatakse liiga suurel koormusel, hakkab
Ulekoormuse naidik punaselt vilkuma. Sellises olukorras
vahendage tdoriista koormust. Seejarel [6petab margu-
tuli vilkumise.

» Joon.4: 1. Ulekoormuse naidik

Liiliti funktsioneerimine

AHOIATUS: Kontrollige alati enne akukasseti
tooriista kiilge paigaldamist, kas liliti paastik
funktsioneerib nduetekohaselt ja liigub lahtilask-
misel tagasi valjaliilitatud asendisse.

AHOIATUS: Lahtilukustusnupu fikseerimine
kleeplindi v6i muu taolisega on KEELATUD.
Inaktiveeritud lahtilukustusnupuga luliti vdib pdhjus-
tada masina soovimatu sisselllitumise ja tdsiseid
vigastusi.

A HOIATUS: ARGE kasutage KUNAGI toériista,
kui see kaivitub ka siis, kui lahtilukustusnuppu
vajutamata tombate lihtsalt liiliti paastikut.
Remonti vajav luliti véib pdhjustada masina soo-
vimatu sisselulitumise ja tdsiseid vigastusi. ENNE
edasist kasutamist viige masin parandamiseks Makita
teeninduskeskusesse.

Lliti paastiku juhusliku vajutamise valtimiseks on
tooriistal lahtilukustusnupp. Tooriista kaivitamiseks
vajutage lukust avamise nupp alla ja tdmmake lUliti
paastikut. Seiskamiseks vabastage luliti paastik.
» Joon.5: 1. Luliti paastik 2. Lahtilukustusnupp

TAHELEPANU: Arge témmake liiliti paastikut
tugevasti ilma lahtilukustusnuppu vajutamata.
See voib lUliti ara I6hkuda.

Lambi polema panemine

AETTEVAATUST: Arge vaadake otse valgu-
sesse ega valgusallikat.

Lambi sisselllitamiseks vajutage lambi nupule.
Valjalulitamiseks vajutage uuesti lambi nupule.
» Joon.6: 1.Lambinupp 2. Lamp

MARKUS: Lamp liilitatakse automaatselt valja, kui
téoriista ei kasutata (ihe minuti jooksul.

Kettakatte reguleerimine

Hoidke kettakatte kaepidet ja reguleerige kettakate oma
t60ks sobivasse asendisse.
» Joon.7: 1. Kettakatte pide

Aktiivne tagasiside tajumise

tehnoloogia

Tooriist tuvastab elektrooniliselt olukorrad, kus ketast
voib ohustada kinnijadmine. Sellisel juhul lilitub t66riist
automaatselt vélja, et spindel edasi ei pddrleks (see ei
enneta tagasilooki).

Tooriista taaskaivitamiseks lulitage tooriist esmalt valja,
kdrvaldage pddrlemiskiiruse ootamatu langemise pdh-
jus ja lulitage tooriist seejarel uuesti sisse.

Elektriline pidur

Todoriista valjalllitamise jarel aktiveeritakse elektriline
pidur.

Kui elektrivarustus katkestatakse, naiteks aku juhuslikul
eemaldamisel, kuid luliti jadb endiselt sisseldlitatud
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asendisse, siis pidur ei toimi.

MA\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustoid
vilja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Otsvotme hoiulepanek

(Riigikohane)

Kui otsvotit ei kasutata, pange see kaotamise valtimi-
seks joonisel naidatud viisil hoiule.
» Joon.8: 1. Otsvoti

Abrasiivloikeketta/teemantketta

paigaldamine voi eemaldamine

AETTEVAATUST: Kasutage ketta paigaldami-
seks ja eemaldamiseks ainult Makita mutrivétit.

MAETTEVAATUST: Kinnitage ketta paigaldami-
sel polt kindlasti korralikult.

MAETTEVAATUST: Arge vajutage véllilukku
ketta poorlemise ajal.

Ketta eemaldamiseks vajutage vélliluku nuppu ja p66-

rake ketast, kuni see enam ei pdorle. Kui vollilukk on

taielikult lukustatud, keerake kuuskantpolti otsvotmega

vastupaeva. Seejarel eemaldage kuuskantpolt, aarik,

ketas, rongas ja aarik selles jarjekorras.

» Joon.9: 1. Volliluku nupp 2. Otsvéti 3. Pingutage
4. Vabastage

» Joon.10: 1. Kuuskantkruvi 2. Aarik 3. Réngas
4. Abrasiivldikeketas/teemantketas
5. Nool (ketta poériemissuund)

Ketta paigaldamiseks jargige eemaldamise protseduuri
vastupidises jarjekorras.

VEENDUGE, ET KUUSKANTPOLT OLEKS
KORRALIKULT KINNI.

A ETTEVAATUST: Paigaldage ketas alati nii,
et sellel asuv nool néitaks samasse suunda kui
kettakaitsel olev nool. Muidu podrleb ketas vastas-
suunas ja voib pdhjustada kehavigastusi.

AETTEVAATUST: Kasutage ainult sellist
ketast, millele mérgitud kiirus on vérdne to6riis-
tale margitud kiirusega voi sellest suurem.

MARKUS: Ketta paigaldamisel kinnitage darikud
selliselt, et &ariku lame pool oleks vastu ketast, ning
kinnitage ketta siselabimddduga sobiv réngas.

» Joon.11: 1. Kuuskantpolt 2. Aarik 3. Rdngas
4. Abrasiividikeketas/teemantketas

Veevarustusega iihendamine

1. Valmistage veevoolik ette.

2. Eemaldage lihendusmuhvilt mutter ja juhtige vee-
voolik 1abi mutri. Sisestage vooliku ots thendusmuhvi ja

pingutage seejarel mutrit.
» Joon.12: 1. Veevoolik 2. Uhendusmuhvi mutter
3. Uhendusmuhv

3.  Uhendage veevoolik veevarustuse kiilge.

Veekraaniga thendamisel kasutage sobivat Gihen-
dusosa, naiteks voolikurihma voi veekraani liitmikku.
» Joon.13: 1. Voolikurihm 2. Veekraani liitmik

3. Veevoolik

MARKUS: Uhendusosa oleneb kraani kujust, mille
kilge te Uhendate. Valmistage ette sobiv kauplusest
ostetud Ghendusosa.

MARKUS: Kui kasutate veekraani liitmikku, valmis-
tage ette teine Ghendusmuhv ja kinnitage see vooliku
teise otsa.

MARKUS: Veepumba kasutamisel jérgige selle (ihen-
damisel veevooliku kiilge veepumba juhendit.

4. Likake Uhendusmuhv vee sisselaskesse, kuni
see kldpsatusega lukustub.
» Joon.14: 1. Uhendusmuhv 2. Vee sisselase

3. Kraan

TAHELEPANU: Hoidke kraani suletuna, kuni
hakkate I6ikama vee lisamisega. Vee lisamise
kohta saate teavet to6tamise jaotisest.

TOORIISTA KASUTAMINE

AETTEVAATUST: T66 kiigus toetage toodel-
dav detail kindlasti tugevalt stabiilsele pingile voi
lauale.

A ETTEVAATUST: Arge keerake téoriista
I6ikamise ajal ega kasutage joudu, muidu véib
mootoris tekkida lilekoormus voi toodeldav detail
puruneda.

Loikamine

AETTEVAATUST: Tostamise ajal arge tostke
tooriista oma dla korgusest kdrgemale.

» Joon.15

Hoidke tooriistast kindlalt kinni. Hoidke parema kaega
kaepidemest ja vasaku kdega eesmisest pidemest.
Elektrijuhtme juhuslikust Idikamisest pdhjustatud elekt-
rildodgi valtimiseks hoidke alati kinni eesmise pideme
ettenahtud osast, nagu joonisel on naidatud.

» Joon.16: 1. Osa, millest kinni hoida

Liigutage todriista toddeldaval pinnal, hoides seda hori-
sontaalselt ja llkates sujuvalt edasi, kuni I6ige on I6pe-
tatud. Hoidke I6ikejoon sirge ja liikumiskiirus thtlasena.
» Joon.17
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MARKUS: Kui akukasseti temperatuur on madal, ei
pruugi tooriist tddtada taisvoimsusel. Sellisel juhul
kasutage t6oriista ménda aega naiteks kergemal
reziimil I6ikamiseks, kuni akukassett soojeneb toa-
temperatuurini. Parast seda saab tooriist tootada
taisvéimsusel.

MARKUS: Kui teemantketta Idikeomadused hakka-
vad halvenema, lihvige selle serva vana kasutusest
kdérvaldatud jamedateralise kaiakivi voi betoon-
plokiga. Lihvige teemantketta valisservale kergelt
vajutades.

Loikamise ajal vee lisamine

AETTEVAATUST: Mirga tiilipi teemantketta
kasutamisel lisage 16ikamise ajal alati vett.

Uhendage toériist veevarustusega ja keerake kraani
noole suunas, nagu joonisel ndidatud. Reguleerige
kraani asendit, nii et vesi voolaks vaikselt.

» Joon.18: 1. Kraan

A ETTEVAATUST: Vee lisamisel hoidke t55-
riista pead alati madalamal kui tooriista korpust,
et vesi tooriista mehhanismi ei laheks. Muidu vdib
tagajarjeks olla elektrildok.

» Joon.19

HOOLDUS

AETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks vilja liilitatud ja akukassett kor-

puse kiiljest eemaldatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon vo6i
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mist6od lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
voi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.

Tooriista puhastamine

Parast igat kasutust eemaldage akukassett ja ketas
ning eemaldage seejarel kettakaitsesse kogunenud
tolm, mustus ja metallitiikid. Tooriista korpuse puhas-
tamiseks puhkige sellelt kuiva vdi seebivette kastetud
ja valja vaanatud lapiga tolm ja mustus. Puhkige lambi
|aats kuiva lapiga puhtaks. Olge seda tehes ettevaatlik,

et lambi laatse mitte kriimustada, sest muidu voib val-
gustugevus vaheneda.
» Joon.20: 1. Kettakaitse 2. Lambi laats

Ohuava puhastamine

Puhastage tdriista ventilatsiooniavasid regulaarselt voi
siis, kui need hakkavad ummistuma.
» Joon.21: 1.0Ohuava

Hammasrihma vahetamine

1. Eemaldage akukassetid ja ketas.

2. Lodvendage kuuskant-pesapeapoldid otsvotmega
ja eemaldage seejéarel kate.
» Joon.22: 1. Otsvdti 2. Kuuskant-pesapeapolt

3. Kaas

3. Suure rihmaratta lukustamiseks vajutage vélliluku
nupp sisse ja hoidke seda sees; seejarel keerake mutrit
vastupdeva, kasutades otsvdotme dhukest otsa.

» Joon.23: 1. Suur rihmaratas 2. Vélliluku nupp

4.  Suure rihmaratta lukustamiseks vajutage volliluku
nupp sisse ja hoidke seda sees; seejarel keerake ham-
masrihma vabastamiseks vaikest ketast vastupaeva,
kasutades otsvétme paksu otsa.
» Joon.24: 1. Vélliluku nupp 2. Suur rihmaratas

3. Vaike ketas

5. Eemaldage rihm.

6.  Kinnitage rihma iiks ots rihma sisekiiljel olevate

soontega vaikesele rihmarattale ning seejérel kinnitage

rihma teine ots suurele rihmarattale.

» Joon.25: 1. Rihm 2. Suur rihmaratas 3. Vaike
rihmaratas

7.  Suure rihmaratta lukustamiseks vajutage vélliluku
nupp sisse ja hoidke seda all; seejarel keerake rihma
kinnitamiseks vaikest ketast paripaeva, kasutades
otsvdtme paksu otsa.

» Joon.26: 1. Vodlliluku nupp 2. Suur rihmaratas

MARKUS: Veenduge, et viike ketas oleks joonisel
kujutatud asendis.
» Joon.27: 1. Vaike ketas

8.  Suure rihmaratta lukustamiseks vajutage vélliluku
nupp sisse ja hoidke seda sees; seejarel keerake mutrit
paripaeva, kasutades otsvotme 6hukest otsa.

» Joon.28: 1. Vodlliluku nupp

MARKUS: Mutri kinnikeeramisel kasutage 19-21 Nem
pingutusmomenti.

9. Kinnitage kate ja seejarel keerake kuuskant-pesa-
peapoldid otsvétme otsa abil kinni.
» Joon.29: 1. Otsvdti 2. Kuuskant-pesapeapolt

3. Kaas

VEAOTSING

Enne remonditddkotta pdérdumist kontrollige niidukit ise. Arge (ritage niidukit lahti vétta, kui leiate probleemi, mida
kasutusjuhendis ei kirjeldata. Selle asemel pé6rduge Makita volitatud teeninduskeskusesse, kus kasutatakse remon-

timisel alati Makita tagavaraosi.
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Torge

Voimalik pohjus (rike)

Lahendus

Mootor ei té6ta.

Akukassetid ei ole paigaldatud.

Paigaldage kaks akukassetti. Tooriist ei toota ainult
Uihe akukassetiga.

Akuga seotud probleem (alapinge)

Laadige aku. Kui laadimine ei anna tulemust, vahe-
tage akukassett valja.

Veostisteem ei to6ta korralikult.

Paluge volitatud teeninduskeskuses teha
parandustddd.

Mootor seiskub péarast liihiajalist
tootamist.

Aku laetustase on madal.

Laadige aku. Kui laadimine ei anna tulemust, vahe-
tage akukassett valja.

Ulekuumenemine.

Lopetage tooriista kasutamine ja laske sel maha
jahtuda.

Ketta p66rlemine ei kiirene korralikult
isegi siis, kui tooriist on té6tanud ilma
koormuseta 20 sekundit.

Aku ei ole digesti paigaldatud.

Paigaldage akukassetid selles juhendis kirjeldatud
viisil.

Aku véimsus langeb.

Laadige akukassette. Kui laadimine ei anna tule-
must, vahetage akukassett valja.

Hammasrihm libiseb.

Vahetage hammasrihm uue vastu.

Veosusteem ei toota korralikult.

Paluge volitatud teeninduskeskuses teha
parandustddd.

Ketas ei poorle:
= seisake masin viivitamatult!

Hammasrihm libiseb.

Vahetage hammasrihm uue vastu.

Vodrkeha on kettakaitse ja ketta vahele
kinni jaanud.

Eemaldage akukassetid ja seejarel eemaldage
voorkeha.

Veostisteem ei todta korralikult.

Paluge volitatud teeninduskeskuses teha
parandustédd.

Ebatavaline vibratsioon:
= seisake masin viivitamatult!

Ketas on valesti kinnitatud.

Paigaldage ketas juhendis kirjeldatud viisil. Ketta
tugevalt kinnitamiseks keerake polt kinni.

Veosiisteem ei to6ta korralikult.

Paluge volitatud teeninduskeskuses teha
parandustdod.

Laikeriist ja mootor ei seisku:
= Eemaldage viivitamatult
akukassett.

Elektri- voi elektroonikarike.

Eemaldage akukassetid ja laske need volitatud
teeninduskeskuses parandada.

Kehv I6ikamise joudlus

On aeg ketas valja vahetada.

Vahetage ketas uue vastu.

Sisselaskest lekib vett.

O-rdnga osast lekib vett.

Paluge volitatud teeninduskeskuses teha
parandustdod.

VALIKULISED VIKUD

A ETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Abrasiivldikeketas
. Teemantketas

. Rongakomplekt

. Hammasrihm

. Uhendusmuhv

. Otsvoti

. Makita alguparane aku ja laadija

MARKUS: Méned nimekirjas loetletud tarvikud véi-
vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopensb: CE001G
Moaxoaawmin guck BrewHnwuin guametp 350 - 355 mm
[vameTp oTBEpPCTUSA 25,4 mm
Makc. TonwmHa gucka 5,0 Mm
Makc. rny6uHa pesku 127 mm
HomuHanbHas paboyas yactoTta 5300 muH"
HomuHanbHoe HanpsikeHve 72-80 B nocT. Toka Makc.
Makc. fonyctumoe faBreHue nogadun BoAbl 5,0 6ap
Obwas anuHa 786 mm
Macca HeTTo 12,2-141«r
CTeneHb 3auThbl IPX4

. Bnarogaps Hallen NOCTOsIHHO AeCTBYOLLEN NporpaMMe nccnefoBaHui U pa3paboTok ykasaHHble 34ech
TeXHWYECKNe XapakTepUCTUKKN MOTyT BbiTb M3MeHeHbI 6e3 NpeaBapUTENbHOMO YBEAOMIEHNUS.

. TexHN4eckne xapakTepuUCTUKN MOTYT pasnn4aTbCs B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.

. Macca mMoxeT oTnunyaTbCs B 3aBUCMMOCTM OT Hacadku(-ok), BkIoyas 6rnok akkymynsitopa. B Tabnuue npea-
CTaBneHbl KOMOVMHaLWKN C HaUMeHbLLEel 1 HanbonbLuen MacCow.

MNopxoasawmin Grok akKkymynsiTopa U 3apsigHoe YCTPOMCTBO

Brok akkymynsitopa BL4040 / BL4040F* / BL4050F* / BL408OF*
*! peKOMeHAyeMblii akkyMynsiTop
BapsigHoe ycTponcTBo DC40RA/ DC40RB / DC40RC / DC40WA

. B 3aBMCHMOCTM OT permoHa NpoXnBaH1s HEKOTOpble BIIoKK akKyMynsSTOPOB ¥ 3apsiiHblE YCTPOWCTBA, Nepeymnc-
NEHHbIE BbILLE, MOTYT GbITb HEAOCTYTMHbI.

A OCTOPOXHO: Mcnonb3ynTe TONbLKO NepeuncrieHHble Bbile 6510KM akKyMynATOPOB U 3apsiaHble
ycTponcTsa. Vcronb3osaHue apyrvux 6rokos akkyMyrisiTOpoB M 3apsifHbIX YCTPOWCTB MOXET MPUBECTM K TpaBMe
n/vnu noxapy.

Ha3HaquMe Knagkuy ariMasHbIiM OUCKOM.

OTOT UHCTPYMEHT NpeAHa3HaYeH Ans pe3ku meTanna
abpasnBHbIM OTPE3HBIM AVUCKOM, a Takke KaMeHHOM

Lym

TWUNWYHBIN YPOBEHb B3BELLEHHOIO 3BYKOBOrO AaBneHusi (A), uamepeHHbiin B cootBeTcTBUN ¢ EN60745-2-22:
YpoBeHb 3BykoBoro Aaenenuns (Lya): 109 ab (A)

YpoBeHb 3ByKoBOW MOLHOCTM (Lwa): 120 b (A)

MorpewwHocTb (K): 3 Ab (A)

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3HaYeHne pacnpocTpaHeHus LWyMa M3MepeHo B COOTBETCTBUM CO CTaHOAPTHOW
METOAMKOW UCMbITAHUN N MOXET ObITb NCNOMNb30BAHO AN CPABHEHUS UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3HaYeHne pacnpocTpaHeHus LyMa MOXHO Takke UCMomnb3oBaTh Ans npeasapu-
TenbHbIX OLEHOK BO3AENCTBUS.

A OCTOPOXHO: Ucnonb3ynTe cpeacTBa 3aWmThl Cryxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue wymMa Bo Bpemsi (haKTUYeCKOro UCMOMb30BaHUs ANEeKTPOUHCTPY-
MeHTa MOXeT OTNUYaTbCS OT 3asiBMIEHHOro 3HaYeHUs1 B 3aBUCMMOCTM OT cnoco6a npuMeHEeHUsi UHCTPY-
MeHTa U B 0CO6GeHHOCTM OT Tuna obpabaTbiBaeMow AeTanu.

A\ OCTOPOXHO: O6szatennHo onpegenuTe Mepbl 6€30NacCHOCTM ANA 3aWMThl onepaTopa, OCHOBaH-
Hble Ha OLeHKe BO3AeNCTBUSA B pearnbHbIX YCIOBUSAX MCNOMNb30BaHMs (C y4eTOM Bcex 3TanoB paboyero
LMKNa, TaKUX KaK BbIKIIOYEeHMe MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku 1 BKIOYeHue).
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Pa6ounii pexxum: peska 6eToHa

JleBOCTOPOHHMI MNpaBocTOpOHHMI MpumeHUMBIN
2 2 2 2 cTaHgapT
anw (M/c?) MorpelwHocTs, K (M/c?) anw (M/c?) MorpelwHocTs, K (M/c?)
< 5 1,5 < 25 1,5 EN60745-2-22

npeaBapuTenbHbIX OLEHOK BO3AENCTBUS.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe obLiee 3HavyeHne pacnpocTpaHeHns BUbpaummn n3aMepeHo B COOTBETCTBUM CO CTaH-
[apTHOW METOAMNKON UCTMbITaHNA 1 MOXET ObITb MCMOMb30BAHO AN CPAaBHEHWNSA NHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe obLiee 3Ha4yeHne pacnpocTpaHeHns BUbpaLmm MoXHO Takxke NCnonb3oBaTh Ans

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHne BU6paumm Bo BpeMsi (pakTM4ecKoro MCnosib30BaHUsA 3MeKTpo-
WHCTPYMEHTA MOXET OTNIMYaTbLCA OT 3asiBNIEHHOro 3Ha4eHUs B 3aBUCMMOCTHU OT cnoco6a NpuMeHeHus
WHCTPYMEeHTa U B 0cO6GeHHOCTM OT Tuna ob6pabaTbiBaemMon aetanu.

A OCTOPOXHO: O6sizatenbHo onpegenute Mepbl 6€30NacHOCTM ANS 3aWUThbI onepaTopa, OCHOBaH-
Hble Ha OLeHKe BO3AeNCTBUSA B pearnbHbIX YCIOBUAX MCMNOMNbL30BaHMsA (C y4eTOM Bcex 3Tanos pabouero
LMK, TaKUX KaK BbIKIIOYEHUE UHCTPYMEeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku 1 BKITlOYeHue).

[eknapauum o cooTBeTCTBUMU

Tonbko 0ns eeponelickux cmpaH

[leknapaunm o COOTBETCTBUM BKITHOYEHbI B [punoxeHue
A K HacTosILLEMY PYKOBOACTBY MO 3KCMnyaTauum.

oC

MEPbI BE3O

O6Lue pekomeHAALMU NO

TexHuKe 6e3onacHocTU Ans
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPO)XHO OsHakombTech co Bcemu
MHCTPYKLMAMM MO TeXHNKe 6e30NacHOCTH, yKasa-
HUSIMU, UNMIOCTPALMUAMU U TEXHUYECKMMM XapaKTe-
PUCTMKaMK, NpunaraeMbIM1 K JaHHOMY 311eKTPOVH-
cTpymeHTy. HecobniofeHne Bcex NpUBeAeHHLIX Aanee
VIHCTPYKLMIA MOXKET NPUBECTY K MOPaXKEHMIO arieKTprye-
CKIIM TOKOM, BO3rOPaHMIo U/ TSHKeMNbIM TpaBMaM.

CoxpaHuTe GpoLUIOPY C MHCTPYK-
LUAMM N peKkoMeHAauMaAMMU Ansa
AanbHeunLwero MCNoNb30BaHUA.

TepMyH "aneKTPOMHCTPYMEHT" B MpeaynpexaeHnsax
OTHOCUTCS KO BCEMY MHCTPYMEHTY, paboTatoLemy
OT ceTu (C NPOBOAOM) UNK Ha akkymynsaTopax (6e3
nposoaa).

I'IpaBMna TEXHUKK 6e3onacHoCTH

npu akcniyaraumm aKKyMyﬂﬂTopHoVI
anmasHow nunbl

1. 3alUTHbIN KOXYX, NOCTaBNAEMbIA C UHCTPY-
MEHTOM, AOMKEH GbITb HAAEXHO 3aKpenseH u
pacnonoxeH AnsA o6ecneyeHns Makcumarb-
HOW 3alUThbI TaK, YTOObI CO CTOPOHLI onepa-
Topa ocTaBanacb OTKPbITOW MUHUMarnbHas
YyacTb Aucka. Bbl u cTopoHHue HaGntopaTenu
AOMKHbI HAXOAUTLCA HAa MaKCMMarnbHO

BO3MOXXHOM PacCTOSIHUM OT NJIOCKOCTU BpaLle-
HuA aucka. OrpaxageHne nomoraet obesonacutb
onepaTtopa OT OT/eTaloLLMX OCKOSIKOB NOBPEXAeH-
HOrO AMCKa 1 CIy4anHoro KOHTakTa C HUM.

2. [nsa pa6oTbl C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM UCMONb-
3yiTe TONbKO apMMpPOBaHHbIe OTPe3Hble ANCKN
WNu anmasHble oTpe3Hble AUCKU. BoamoxHOCTb
YCTaHOBKW NPUHAANEXHOCTM Ha 3NEKTPOUHCTPY-
MeHT cama no cebe He rapaHTUpyeT 6e3onacHomn
paboThbl.

3. HomuHanbHasA ckopocTb NPUHAANEXHOCTEN
AOIKHA 6bITb KAK MUHUMYM paBHa MaKkcu-
ManbHOWN CKOPOCTU, 0603HaYeHHON Ha UHCTPY-
MeHTe. [py NpeBbILLEHNN HOMUHAMBHOWN CKOPO-
CTV NPVHAANEXHOCTU OHa MOXET Pa3noMUTLCA Ha
yacTu.

4.  [OWUCKWN [OMKHbI UCMONb30BaTbLCA TONbLKO NO
pekomeHAOBaHHOMY Ha3HaveHuto. Hanpumep:
He WnudyiTe KpaeM OTPEe3HOro AucCKa.
ABpasnBHble OTPe3Hble ANCKN NpeaHa3HaYveHbl
Ans nepudepuiiHoro LwnudosaHus, n 6okosble
YCUNUS, MPUIOXEHHbIE K TAKUM AUCKaM, MOTyT
BbI3BaTb VX pa3pyLUeHue.

5. 06s3aTenbHO UCNONb3yNUTe HENOBPEXAEHHbIe
cbnaHLbl COOTBETCTBYHOLLErO BbIGpaHHOMY
AUCKY Anametpa. Moaxoasiume dnaHubl noa-
[EepPXUBAIOT ONCK, CHUXKAsi BEPOSITHOCTb €ro
NoBpPEXAEHUS.

6. He ucnonb3yiTe N3HOLIEHHbIE apMUPOBaHHbIE
AVCKM OT 60nee MOLUHbIX 3NeKTPOUHCTPYMEH-
ToB. NpefgHa3HaveHHble Ans 6onee MoLHOro
ANEKTPONHCTPYMEHTA ANCKM HE MOAXOANAT ANs
BbICOKOCKOPOCTHOTO 311EKTPONHCTPYMEHTA MEHb-
Lero pasmepa v MoryT pasnomuTbCs.

7. BHewHwW AuamMeTp U TOMNLMHA NPUHAANEXHO-
CTU AOMXKHbI COOTBETCTBOBAaTb HOMUHaNbLHOWM
MOLLHOCTU MHCTPYMeHTa. MpuHaanexHocTu,
pa3mMep KoTopbix NogobpaH HeBEPHO, He rapaHTu-
pytoT 6€30MacHOCTN U TOYHOCTU YNpaBneHns.

8. Pa3mep onpaBku AUCKOB U (hnaHueB
AOIMKEH B TOYHOCTU COOTBETCTBOBATh
napamMeTpam LINUHAENS 3NEeKTPOUHCTPY-
MeHTa. HecooTBeTCcTBME AMaMeTpa onpaBku
[OMCKOB, hnaHLUEeB U MOHTaXHOrOo y3na
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

3MEKTPOMHCTPYMEHTA MOXET NPUBECTU K HapyLUle-
HUo GanaHcupoBKK, CUMbHOW BUBpauum 1 notepe
KOHTPOIS Haf, UHCTPYMEHTOM.

He ncnonb3ynte noBpexaeHHbIE ANCKU.
Mepea kaxablM UCNONbL30BaHMEM OCMaTpU-
BaWTe ANCKM Ha NpeAMeT CKOJIOB U TPELLMH.

B cnyyae nageHus aneKTPOUHCTPYMeHTa unu
AUcCKa y6eautecb B OTCYTCTBUM NOBPEXAEHUN
WNU yCTaHOBUTE HenoBpeXAeHHbIW AUCK.
Mocne ocmoTpa n ycTaHOBKU AUCKa OTON-
[uTe caMu U NONPOCUTE OTOUTU CTOPOHHUX
Habniopartenen Ha 6e3onacHoe paccTosiHue oT
NMOCKOCTU BpaLUEHUA ANCKA, 3aTEM BKITIOUYUTE
WHCTPYMEHT Ha MaKkCUMaribHOM MOLLHOCTK 6e3
Harpysku u aanTe emy nopaboraTb B Te4eHue
OAHOW MUHYTbI. [ToBpexaeHHble AUCKN 0BbIYHO
paspyLuarTcs 3a Bpemsi Takon NPOBEPKU.
HapeBaiTe uHgnBMayanbHble cpeacTsa
3awmThl. B 3aBUCMMOCTM OT BbINOMHAEMbIX
onepauuii UCMONb3yiTe 3aLUTHY MacKy Unu
3awWwmTHbIE o4ku. Mpu Heo6xoaMMOCTH UcNoNb-
3yWTe pecnupaTtop, cpeAcTBa 3almThbl cnyxa,
nepyaTky U nepeaHUK, CNOCOGHbIN 3alWUTUTL
OT ManeHbkux pparmeHTOB abpa3uBa Unun
3arotoBku. CpeacTBa 3aLuMTbl OpraHoB 3peHust
[OOJDKHbI NPEAOXPaHATL OT NETAWMX pparMeHTOB,
NOSIBMSIOLLMXCS NP BbINOMHEHWUN Pa3nNYHbIX One-
pauuit. MbinesawmuTHas Macka unv pecnupaTop
[OMKHbI o6ecnevnBaTtb pUnNbTPaLMIO NbIK, BO3-
HUKatoLen Bo BpeMs paboThbl. [MpogomkuTensHoe
BO3AENCTBME CUMBHOTO LLIyMa MOXET CTaTb Npuym-
HOW noTepwu cnyxa.

MocTopoHHMe nNuua AOMKHbI HAXOAUTLCSA

Ha 6e30MacHOM paccTosiHUM OT paboyero
MecTa. JTro6on npubnuxarlmincs K pabovyemy
MecCTYy YernoBeK AOIKeH NpeABapuTenbHO
HageTb UHOUBUAYanbHble CPeACTBa 3aLMUThI.
®parmeHTbl 06pabaTtbiBaemon AeTanu unv paspy-
LLEHHOTO AWCKa MOTYT pasneTeTbCsi U NPUYNHUTL
TpaBMbl faxe 3a npeaenamu paboyeii 30HbI.
Ecnv npu BbinonHeHnn pa6ort cylecTeyeT
PUCK KOHTaKTa pPeXyLlero MHCTpyMeHTa co
CKPbITON 3NeKTPONpPOBOAKOW, AEPXUTE 3neK-
TPOMHCTPYMEHT TOMNbKO 3a cneuuanbHo npea-
Ha3Ha4yeHHbIe U30IMPOBaHHbIe MOBEPXHOCTH.
KOHTaKT pexyLLero UHCTpyMeHTa ¢ MPOBOLOM

nof HamnpshkeHVeM NpuBEAET K TOMY, YTO MeTarn-
nmyeckvie AeTany MHCTpyMeHTa Takke OyayT noa
HanpspkeHveM. OTo MOXeT cTaTb NPUYUHON Nopa-
XKEHUs onepaTopa ANeKTPUHECKUM TOKOM.

He knapuTe MHCTPYMEHT, Noka NnpuHaa-
FNeXXHOCTb NOMHOCTbLIO He OCTaHOBUTCH.
Bpaluatowmincsa guck MoxeT 3auUenuTb NoBepX-
HOCTb, U Bbl MOXETE He yAepXaTb MHCTPYMEHT.
He BKnlOYaiiTe MHCTPYMEHT BO BpeMsi nepe-
HOCKMW. CriyyaiiHblii KOHTAKT C BpaLlatoLencs
NPUHAANEXHOCTLIO MOXET NMPUBECTU K 3aLLemne-
HWIO OfleXabl Y NPUTArMBaHUIO NPUHAANEXHOCTH K
Teny.

PerynsipHo npouniainte BEHTUNALNOHHbIE
OTBEpPCTUSA UHCTPYMeHTa. BeHTunsTop anekTpo-
[ABWraTens 3acacbiBaeT Mbifb BHYTPb Kopryca, a
3HaUYUTESNbHbIE OTNOXEHUSI METANNUYECKON Nblnn
MOTYT MPUBECTU K MOPAXEHUIO SNEKTPUYECKUM
TOKOM.

He ucnonb3yiTe MHCTPYMEHT BONIU3U FOPHOYMX

MaTepuanos. 3T MaTtepuarnsl MOryT Bocnname-
HUTBCS OT UCKP.

OTaava u cooTBeTCTBYHOLWME NpeaynpexaeHus

OTaava — 370 HeOXUaHHas peakLusi 3axaToro unu

3acTpsBLLErO BpallalLlerocs aucka. 3actpeBaHve

VN1 3acTONOPKBAHWE BbI3bIBAET PE3KYIO OCTAHOBKY

BpaLLaloLLEerocs Ancka, YTo, B CBOIO ovepesb, NpUBOANT

K HEKOHTPONMPYEMOMY PbIBKY MHCTPYMEHTa B Hanpas-

NeHUK, NPOTUBOMONOXHOM BpaLLEeHWIo AMCKa B MOMEHT

3acTpeBaHus.

Hanpumep, ecnu abpasnBHbIN Kpyr 3aXKMMaeTcst Unu

npuxBaTbiBaeTCA AeTanbto, Kpaw Kpyra, HaxoasiLmnes

B TOYKE 3aKIMHUBAHWS, MOXET YrnybuTbCs B MOBEPX-

HOCTb fieTanu, YTo NPUBEAET K BbIKaTbIBAHWIO MW

BbICKak1BaHuo kpyra. Kpyr MOXeT COBEpLUMTb PbIBOK B

HanpaeneHuy onepartopa unn obpaTHo, B 3aBUCKMOCTH

OT HanpaBsIieHUsl NepeMeLLeHNs Kpyra B TOUKe 3aknu-

HuBaHus. Takke B 9TUX YCOBUSIX abpasunBHbIE Kpyri

MOryT criomaTbCsi.

OTaada — 370 pe3ynbTaT HeMpaBUITbHOIO UCMOSb30Ba-

HVS1 ANEeKTPOMHCTPYMEHTA U/UNW HENPABUIbHBLIX METO-

[10B Unu ycroBuid paboT, KOTOPOro MOXHO K3Gexartb,

cobnioaas HuxeykasaHHble Mepbl NPEAOCTOPOXKHOCTU.

1.  Kpenko gepxuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT U
pacnonaraiTe cBoe Terno U PyKu Tak, 4Toobl
MOXHO GblNIO CONPOTUBNATLCSA CUMaM OTAAYM.
06s3aTenbHO NoNb3yinTecb BCNoOMoraTenibHOn
PYKOATKOW (Npu Hanuuum), 4To6bl o6ecne-
YUTb MaKCUMarnbHbIA KOHTPOMNb Hafd oTAa4Yen
UIK KPYTALLMM MOMEHTOM BO BpeMs nyckKa.
Onepatop cnocobeH CnpaBnUTLCS C KPYTALLMM
MOMEHTOM ¥ CUriamMu oTaaum npv ycriosum cobrio-
[eHNsi COOTBETCTBYIOLLMX Mep 6e3onacHoCT.

2. He npubnwxanTte pyku K BpaluatoLiencs
Hacagke. [pu oTaaye Hacagka MOXeT 3afeTb
BaLUMW PyKU.

3. He cToiiTe B nnockocTn BpaleHus aucka. Mpu
oTAaye UHCTPYMEHT CMECTUTCA B HanpaBneHuu,
NPOTUBOMOMOXHOM BpaLLEHUO UCKA B MOMEHT
3acTpeBaHusi.

4. CobniopanTte 0coby0 OCTOPOXHOCTbL NPy
o6paboTke yrnos, ocTpbix KpaeB 1 T. n. He
AonyckaiTe yaapoB U 3acTpeBaHUsi NpUHag-
NEeXHOCTW. YTbl, OCTpble Kpasi U yaapbl cnocob-
CTBYIOT NPMUXBaTbIBAHUIO BpaLLaloLLeics npuHaa-
TNEeXHOCTU, KOTOPOE NPUBOAMT K BbIXOZy U3-nog
KOHTPONS Unu otgave.

5. He ycTtaHaBnuBanTe Ha UHCTPYMEHT NUIb-
HYIO LieNb, NPUHAANIEXHOCThb ANs pe3bbbl No
AepeBy, CerMeHTUPOBaHHbIW anMa3HbIN AUCK
¢ nepucepuitHbIM 3a3opom 6onee 10 MM unu
AUCKOBYIO nuny. Takue Nunbl YacTo JatoT oTaavy
1 NPUBOAAT K NOTepe KOHTPOnSi.

6. He "3aknuHuBanTe" gUcK 1 He NnpuknaabiBanTe
K HeMy Ype3mepHoe AaBneHue. He nbitan-
Tecb Aenartb CrULIKOM rny6okuii paspes.
MepeHanpsixeHne Aucka yBENUUMBAET HarpysKy
1 BEPOSITHOCTb UCKPVBIEHWS! UM 3aCTPEBAHNS
[ucka B Npopesu, a Takke oTAauv Ui NonoMKu
aucka.

7. Ecnu guck 3acTpeBaeT UM NpoLecc pesaHus
npepbIBaeTCA NO APYron NpuymHe, BbIKMIO-
YnTe INEKTPOUHCTPYMEHT U AepXuUTe ero
HenoABWXHO A0 NONHOW ocTaHOBKM Aucka. He
nbiTanTecb M3BNeYb AUCK U3 pa3pe3a Ao non-
HOM OCTaHOBKM, B NPOTUBHOM Clny4yae MOXeT
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BO3HUKHYTb oTAa4a. BbisicHute n yctpaHute
NPUYKHY 3acTpeBaHUsi AucKa.

8. He nepesanyckaiTe OTpe3HOW AUCK, NOKa OH
HaxoAuTcA B AeTanu. [loxautechb, Noka AUCK
pa3oBbeT MaKCMMarnbHY CKOPOCTb, U OCTO-
POXHO NMOrpy3uTe ero B pa3pes. [Iuck MoxeT
3acTpsATb, OTAAYa MOXET OT6POCUTL ero BBEPX
WM Ha3aj, ecnu nepe3anycTuTb ANeKTPOUHCTPY-
MEHT HEMOCPEACTBEHHO B AETaNM.

9. YcrtaHaBnuBaWTe onopbl NoA NaHenu unu
Gonblune getanu, 4YTo6bl yMEHbLIUTb PUCK
3acTpeBaHUA AUCKa U BO3HUKHOBEHUA oTAauMU.
Bonblune fetanu UMetoT TEHAEHLMIO K Mporu-
6aHuto noa cobCTBEHHBIM BeCOM. [pu pesaHum
Takux naHenen HeobxoaMMo NMOMECTUTb OMNopbI
nog paspesaemMoii AeTanblo PsAoM C NMMHUER
paspesa v psAoM C Kpaem aeTany ¢ o6emx CTOpoH
avcka.

10. ByAbTe 0COGEHHO OCTOPOXHbI NPY BbINOMHE-
HWUW BPe3KM B CYLLECTBYIOLNX CTEHAX UMM Ha
APYrux yyacTkax, He4OCTYMNHbIX AN OCMOTpa.
BeicTynatoLas yacTb Kpyra MOXeT nepepesarb
rasoBble UM BOAOMNPOBOAHbIE TPYObl, 3NeKTpo-
NpPOoBOAKY UMW AeTanu, KOTopble MOryT Bbl3BaTb
oTaaqy.

[ononHutenbHble NpaBuna TEXHUKU 6e3onacHocTu:

1. TMNepea ucnonb3oBaHWeM CErMEHTUPOBaHHOIO
anmasHoro gucka y6egurechb, 4To nepude-
PUIAHBIN 3a30p MeXAY CerMmeHTamMmu ariMa3Horo
AUCcKa He npeBbiwaeT 10 MM, TONbLKO € oTpuua-
TemNbHbIM NepeaHWUM YrIIOM HaKMoHa.

2. He nbiTanTechb pe3aTb Npy NOMOLM NepeBep-
HYTOrO MHCTPYMEHTa, 3aXKaToro B TUCKax. 1o
O4YeHb ONacHO U MOXeT NPMBECTU K cepbe3-
HbIM HeCYacTHbIM criy4asim.

3. HekoTopble MaTepuanbl MOryT coaepxaTb
TOKCUYHbIe XMMUyeckue BellecTsa. Mpumnte
COOTBETCTBYHOLME MePbl NPEAOCTOPOXKHOCTH,
YTOObI U36eXKaTb BAbIXaHUA UMK KOHTaKTa C
KOXen Takux BewecTB. CobniopganTe Tpe6o-
BaHUsA, yKa3aHHble B nacrnopTe 6e3onacHocTu
matepuana.

4. XpaHuTe AUCKU B COOTBETCTBUM C PEKOMEH-
pauusamu npoussoautens. HenpaBunbHoe
XpaHeHne MOXeT NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO
ANCKOB.

5. Bcerpa ucnonb3ynTe AUCK, NOAXOAALLMUNA ANs
Tekyllien paboTbl U pa3pe3aemMoro Matepuana.

6. Mepep pe3koi NnpoBepbTe NoAnexawmin pas-
pe3aHuto matepuan. Ecnv B matepuane cogep-
)KaTCsi B3pbIBOOMACHbIE UMW NETKOBOCMNaMEeHsIo-
LUMeCs BELLEeCTBa, 3TO MOXET NPUBECTM K B3PbIBY
VI BO3ropaHuio.

7. He BknovyanTe MHCTPYMEHT, eCnu Mexay
3aLMTHBLIM KOXYXOM M KONecoM 3acTpsin
NOCTOPOHHMUI NpeaMeT. B aTom cnyyae cHumnTe
6Gnok akkymynsiTopa u yaanute noCTOPOHHUIA
npeamer.

8. Ecnu Bo3amoxHo, Ans 3akpenneHus getanu
“cnonb3yinTe TUCKM UNU aHaNornyHoe
npucnoco6neHue.

9. Bo Bpems paboTbl Bceraa ucnonb3ynTe cpen-
CTBa 3alMTbl OpraHoB criyxa.

10. He ncnonb3yinTe 3TOT UHCTPYMEHT AN Pe3Kn
MaTepuanoB U3 ApeBeCUHbI.

11. BHelwHUI AnameTp 1 TONLWMUHA ANCKA AOMXKHbI
COOTBETCTBOBaTb HOMUHANbHON MOLLYHOCTH
3MNeKTPOMHCTPYMeHTA. [IUCKkn, pasmep KOTOpbIX
nopoGpaH HeBepHO, He rapaHTUpytoT 6esonacHo-
CTWU ¥ TOYHOCTW YMpaBreHus.

12. Tlpu paboTe C INeKTPOMHCTPYMEHTOM Kpemnko
AepXuTe ero o6enmmn pykamu n pacnonaramre
CBOW KOPNYC W PYKMU TakK, 4TOGbl MOXHO GbIno
COMPOTUBMATBLCA CUNaM OTAAYM.

13. He pepxuTe pyku unu nuuo B6n13un Bpalyato-
werocs avcka.

14. Koxyx Aucka cneayeT ycTaHaBnvMBaThb B Nono-
XeHue, noaxoasiuee ANA KOHKPETHOW 3aAayu.

15. Tlpm ncnonb3oBaHUN UHCTPYMEHTA B rpsAsum,
Ha BMaXXHOM CKIIOHE UIIN Ha CKOMNb3KOW
NOBEPXHOCTU ByAbTE OCTOPOXHbBI, YTOObI He
NOCKOJIb3HYThCA.

16. He nonyckanTe norpyxeHus UHCTPyMeHTa B
nyxu.

17. He ocTtaBnanTe MHCTPYMEHT 6e3 NnpucmoTpa
noA OoTKPbITLIM He6OM B AOXKAb.

18. 3anpelyaeTcsi 3aMeHATbL aKKyMynaTop nog,
Aoxaem.

19. He xpaHuUTe MHCTPYMEHT B NOMELLEHUAX C
BbICOKOM BNAXXHOCTbLIO NN TeMnepaTypon, Ha
COIHUe Unu noa Aoxaem.

COXPAHWUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUW.

A OCTOPOXHO: HE NONYCKAWMTE, uto6bi
yAo6CcTBO UMY ONbIT 3KCMyaTauumu AaHHOTo
ycTporcTBa (Nony4YeHHbIW OT MHOrOKpaTHOro
WCMNonb30BaHUsA) AOMUHUPOBANM Haf CTPOTUM
cobnioaeHveM NpaBUn TeXHUKKU 6esonacHo-

CTU Npu o6palleHnn ¢ ITUM YCTPOMCTBOM.
HEMPABUIIbHOE UCMOJIb30BAHUE uHcTpy-
MeHTa UNu HecoGnioaeHne NpaBuI TEXHUKK Ge3-
OMNacHOCTH, YKa3aHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE,
MOXeT MPUBECTU K TAXKernow TpaBme.

BaxHble npaBuna TeXHUKun

6e3onacHocTu ans paboTkl ¢
aKKyMynsTOPHbIM GrIOKOM

1. TMepea ucnonb3oBaHWeM aKKyMynsiTOPHOro
6rnoka npoynTanTe BCe MHCTPYKLUU U Npe-
aynpexaarowme Haanucu Ha (1) 3apagHom
YCTPOMCTBE, (2) akkyMynaTopHom 6noke u (3)
WHCTPYMeHTe, paboTaloLem oT akKKyMynsiTop-
Horo 6noka.

2. He pa36upaiTte 6nok akkymynsTopa u He
MEHSTe ero KOHCTPYKLMIO. 3TO MOXET Npuse-
CTV K NOXapy, neperpesy U B3pbIBy.

3. Ecnu Bpems paboTbl akkyMynsiTopHoro 6noka
3Ha4YUTeNbLHO COKpPaTUNOCh, HEMeAJNEeHHO npe-
KpaTute pa6oty. B npotuBHoM cnyyvae, MoxeT
BO3HUKHYTb Neperpes 6roka, 4To npuseaeT K
oXoram 1 Aaxe K B3pbIBY.

4. B cnyvae nonagaHus 3NeKTponuTta B rnasa
NpPoOMoNMTe UX OGUNbHLIM KONIMYECTBOM YUCTOMN
BOAbI U HeMeANIeHHO obpaTuTech Kk Bpayy. 1o
MOXeT MPUBECTU K NOTepe 3peHUs.

5. He 3aMblkaiTe KOHTaKTbl aKKyMynATOPHOroO
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

6noka mexay coboi:

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTam
KaKMMMU-NIMGO TOKONPOBOAALLMMU
npegMeTamu.

(2) He xpaHuTe aKKyMynATOPHbIA 610K B KOH-
TeliHepe BMecTe C APYrMMM MeTannuye-
CKMMMW nNpeamMeTaMm, TaKUMU KaK rBo3au,
MOHEeTbI U T. M.

(3) He ponyckaiTe nonagaHusA Ha akKymyns-
TOPHbI GroK BoAbl UNU A0XASA.

3aMblKkaHMe KOHTAKTOB aKKyMYNATOPHOIO

Grnoka mexay co6on MOXeT NPUBECTU K BO3-

HUKHOBEHMIO GONbLIOro ToKa, NeperpeBy,

BO3MOXHbIM OXOram M gaxe nornomMke 6noka.

He xpaHuTe 1 He ucnonb3yiTe UHCTPYMEHT

M aKKyMYnsiTOPHbIV 6rok B MecTax, rae Tem-

nepartypa MoXeT AOCTUraTb UMK NpeBbIWaTh

50 °C (122 °F).

He 6pocaiiTe akkyMynaTOpPHbIN GMOK B OroHb,

AaXe eCriM OH CUNbHO NOBPEXAEH UMK non-

HOCTb}0 BbllUen U3 CTPOA. AKKYMYNATOPHbIN

Brok MoxeT B30pBaTbCA NoA AEUCTBUEM OTHSA.

3anpeweHo B6uBaThb rBo3Au B 6NOK akKyMyns-

Topa, pe3aTb, IoMaTb, 6pocaTb, POHATL Grok

aKKyMyrnsiTopa Unuv yaapsiTb ero TBepabiM

npegMeTom. OTO MOXET NPUBECTY K NoXapy,
neperpeBy WU B3pbIBY.

He ucnonb3yite noBpexaeHHbI akkyMyns-

TOPHbIN BNOK.

Bxopsilime B KOMNNEKT NMUTUN-NOHHbIE aKKyMy-

NATOPbI AOMKHbI 3KCNNyaTUPOBaTbCA B COOT-

BETCTBUM C TPeGOBaHUSIMM 3aKOHOAaTeNbLCTBA

06 onacHbIX ToBapax.

Mpu KOMMepYecKoii TPaHCMOPTUPOBKE, HaNpUMep,

TPeTbe CTOPOHON MW 3KCMEAUTOPOM, HE0bX0-

[MMO HaHECTM Ha ynaKkoBKy creuuarbHble npeady-

NpexaeHnst 1 MapKkupoBKY.

B npouecce noaroToBku ycTpoicTBa K oTnpaske

06s3aTenbHO NPOKOHCYNLTUPYITECH CO Creuna-

NMCTOM MO onacHLIM MaTepuanam. Takke cobnto-

[avite mecTHble TpeboBaHus 1 HopMbl. OHK MOTyT

6bITb CTPOXE.

3akpoinTe Un 3akpenuTe pa3oMKHYTbIe KOHTaKTbI

1 ynakynTe akkyMynsiTop Tak, YTobbl OH He nepe-

MelLLancs no ynakoske.

[ns yTunusaumm 6noka akkymynstopa ussne-

KNTe ero U3 MHCTPYMEeHTa 1 YTUNU3npynTe

6e3onacHbIM cnoco6oM. BeinonHsiite Tpe6o-

BaHUA MeCTHOro 3aKoHoAaTeNnbCTBa Mo yTUNu-

3aLMu aKKyMynsiTopHoro Groka.

Wcnonb3yiTe akKyMynsiTopbl TONbKO C NPoO-

AykKuunen, ykasaHHon Makita. YctaHoBka akky-

MYNSTOPOB Ha MPOAYKLMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO

TpeboBaHNAM, MOXET NPUBECTU K NoXapy, nepe-

rpeBy, B3pbIBY UNu yTeyke anekTponuTa.

Ecnu nHcTpymeHTOM He 6yAyT nNonb3oBaTbCA

B Te4YeHue ANUTEeNbHOro nepuoaa BpeMeHu,

V3BReKUTe akKyMymnaTop U3 UHCTPYMEHTa.

Bo BpeMms 1 nocne ncnonb3oBaHusi 6rnok

aKKyMynsiTopa MOXeT HarpeBaTbCs, 4YTO MOXeT

cTaTb NPUYUHOMN OXKOFOB UK HU3KOTEMIE-
paTypHbIX 0XX0oroB. ByabTe 0CTOPOXHbI NpU
obpalleHnn c ropssuMm 6110KoM akKyMynsitopa.

He npukacaiTecb k KOHTaKTaM MHCTPYMeHTa

cpa3sy nocrie UCnornb30BaHWA, NOCKONbLKY OHN

16.

17.

18.

MOTyT GbITb 4OCTaTOYHO FOPAYUMM, YTOObI
BbI3BaTb OXOrMU.

He ponyckanTe HanMNaHWUA Ha KOHTaKThbl,
oTBepcTUs U Nasbl 6rioka akkymynsitopa
OMNMWUNOK, NbINIA UMK 3eMNKu. ITO MOXET CTaTb
NPUYMHOW Neperpesa, BO3ropaHusi, B3pbiBa U
HeucnpaBHOCTW MHCTPYMeHTa unu Gnoka akky-
MynsiTopa, YTO MOXEeT NPUBECTY K OXXoram W
TpaBmam.

Ecnu MHCTPYMEHT He paccuMTaH Ha UCnonb-
30BaHuUe B6MU3U BbICOKOBOMBTHbLIX IMHUIA
anekTponepeaay, He UCMOMb3yinTe GOK aKKy-
MynsTopa B651M31 BbICOKOBOSLTHbIX NIMHUI
anekTponepeaay. 3TO MOXET NPUBECTU K HEUC-
NpaBHOCTU, MOMOMKE MHCTPYMEHTa Unu Groka
akkymynsitopa.

XpaHuTe akkyMynsTop B HeAOCTYNMHOM Ans
neTeun mecTe.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUUW.

ABHUMAHUE: Ucnonb3aymnte Tonbko dup-
MeHHble aKKyMynsiTopHble 6aTapen Makita.
Mcnonb3oBaHne akkyMynsaTopHbix 6atapei, He npo-
n3BefeHHbIx Makita, unu 6artapei, kotopble Obinu
noaBeprHyTbl MOANMUKALMAM, MOXET NPUBECTY K
B3pbIBY akKyMynstopa, noxapy, Tpasmam v NoBpex-
[eHuIo UmyLlecTBa. JTO Takke aBTOMaTUYECKN aHHY-
nupyet rapaHTuio Makita Ha MHCTpyMeHT 1 3apagHoe
ycTpovicteo Makita.

CoBeTbl N0 obecne4yeHUO MakK-
CUManbHOro CpokKa Cnyxobl
axxymynsrropa

3apsxanTe 61Ok akkyMynsiTopoB nepen ero
nonHou paspsaakon. O6s3aTenLHO NpekpaTuTe
paboTy C UHCTPYMEHTOM U 3apsiauTe 6rnok
aKKyMynsATOPOB, €CINN Bbl 3aMeTUNU CHUXEeHUe
MOLUHOCTU UHCTPYMEHTa.

Hukoraa He noa3apsikaniTe NONMHOCTLIO 3aps-
XEeHHbIN 6ok akKymynsTopoB. lNepe3apsaka
COKpallaeT CpoK CrlyX0bl akkyMmynsropa.
3apsxanTe 610K aKKyMynsAiTOpOB NMPU KOM-
HaTHowu TemnepaType B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepen 3apapakoi ropayero 6roka akKymynsrTo-
POB AaiiTe eMy OCThbIThb.

Ecnu 6nok akkymynsTopa He ucnonb3yeTcs,
V3BMeKUTe ero U3 UHCTPYMEeHTa Unu 3apsa-
HOro YCTPOWUCTBA.

3apsauTe MOHHO-NUTUEBbIN aKKyMynATOp-
HbI GNOK, ecniv Bbl He ByaeTe nonb3oBaTbCs
VHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (6onee
ecTu mecsileB).
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WCAHUE OETANEN

» Puc.1
1 ABpa3snBHbIN OTPE3HOW 2 Koxyx aucka 3 PykosiTka Koxyxa Aucka 4 MepenHsis pykosiTka
[ucK / anmasHblid Auck
5 |[JNamna 6 | bnok akkymynsitopa 7 | KHonka pa3bnokupoBku 8 | Ponmk
9 | KHonka cukcaTtopa Bana | 10 | Kpbiwka (ans knuHosoro | 11 | KpaH 12 | OTBepcTHe Ansi nogaun
pemMHs) BOAbI
13 | Pykositka 14 | TpurrepHsbii 15 | KHonka namnbl 16 | navkatop neperpysku

nepeknoyartenb

17 | CoeannutenbHas mydrta | 18 | HakuaHoi kntoy

WCAHUE PABOTbI

ABHUMAHME: Mepen perynupoBKoi unum
npoBepKoy hyHKLMI MHCTPYMEHTa 0653aTenbHO
y6eauTech, YTO OH BbIKIIOYEH U €70 aKKyMyns-
TOPHbIN BIOK CHAT.

YcTaHOBKa UInn CHATUE Broka

aKKyMynATOpPOB

A BHUMAHME: O6si3atentHo Buikntovaiite
MHCTPYMEHT nepea yCTaHOBKOMN U U3BeYeHneM
aKKyMymnsiITOPHOFO GrioKa.

ABHUMAHME: Mpu ycTaHOBKe M U3BNEYEHUN
aKKyMynsiTopHoro 6r1oka Kpenko yaepXxuBanTte
WHCTPYMEHT U aKKyMYnsTOPHbIN 6nok. Ecnu He
cobnioaaTb 310 TpeboBaHWe, OHW MOTYT BbICKOMb-
3HYTb U3 PyK, YTO NPUBEAET K MOBPEXAEHNIO MHCTPY-
MeHTa, akkyMynaTopHoro 6roka u TpaBMMpPOBaHUIO
onepatopa.

[lns ycTaHoBKM Groka akkymynsatopa COBMecTuTe
BbICTYN Brioka akkymynsitopa ¢ nasom B koprnyce u
3a[BMHLTE €ro Ha MecTo. BeTasnsiite 6nok o ynopa,
4TO6bI OH 3adUKCMPOBAICH C Nerkum Lenykom. Ecnm
Bbl BUAWTE KPaCHbIV MHAMKATOP Ha BepXHel Yactu
KHOMKK, BroK akKyMynsTopa BCTaBfieH He NMOSTHOCTbIO.
» Puc.2: 1. KpacHbii Hgukatop 2. Knonka 3. Briok
akkymynstopa

[ns nseneueHusi GrIOKOB akKyMyrsTOPOB HAXMUTE
KHOMKY Ha NnLEeBoN CTOpoHe Brioka u nogHummuTe 6ok
aKkymynsitopa.

A BHUMAHME: 06szatentHo ycTaHaBnuBamnTte
aKKyMynsTOPHbIN GMoK A0 KOHLa, 4To6bI Kpac-
HbIV UHAMKATOP He ObiN BuAeH. B npotusHOM
cnyyae akkyMynsTOpHbIA B0k MOXeT BbINacTb U3
MHCTPYMEHTa 1 HaHeCTW TpaBMy Bam Unn Apyrum
noaam.

ABHUMAHME: He npunaranTe YpeamepHbIX
YCUINUIA NPU yCTaHOBKE aKKyMYJSAITOPHOro 6noka.
Ecnu 6nok He aBuraeTcsa cBOOOAHO, 3HAYUT OH BCTaB-
TeH HenpaBUmbHO.

MPUMEYAHMUE: NHcTpymeHT He Byaet paboTtatb ¢
OfHUM BIIOKOM akKymynsiTopa.

MHavkaumsa ocTaBluerocs 3apsaa

akKymynsiropa

HaxxmuTte KHOMKy NpoBEpPKX Ha akKyMynsTopHOM Grioke
Ansi npoBepku 3apsaa. iHamkaTtopbl 3aropstcs Ha
HECKOJIbKO CEKyHA.

» Puc.3: 1. VHamkatopsl 2. KHomKa npoBepku

WUHaukaTopbl YpoBeHb
I |:| ﬂ 3apspa
Foput Bbikn. Mwuraet
I I I I ot 75 10
100%
I I I |:| o1 50 go 75%
I I |:| |:| ot 25 10 50%
I I:I I:I I:I ot 0 8o 25%
!I I:I I:I I:I Bapsante
aKKymy-
TIATOPHYIO
Gatapeto.
I I |:| |:| Bo3MOXHO,
aKKyMynaTop-
1 Has GaTapes
I:I I:I I I HencnpasHa.
MPUMEYAHMUE: B 3aB1UCUMOCTM OT YCIOBUI 3KC-
nnyaTtauuy u Temneparypbl OKpy>xatoLLero Bosayxa
VHOVKALUMA MOXET He3Ha4YMTeNbHO OTNn4aThCs OT
(haKTU4eCKOro 3Ha4YeHus.
NMPUMEYAHME: MNepBas (aanbHaa nesas) UHAN-
kaTopHas namna 6ygeT muratb BO Bpemsi paboTbl
3aLLUMTHOW CUCTEMbI aKKyMynsaTopa.

Cucrtema 3almTbl MHCTPYMeEHTa/

aKKymynsaTopa

Ha nHcTpymeHTe npeaycMoTpeHa cucTema 3alumThl
VHCTpyMeHTa/akkymynsitopa. OHa aBToMaTu4eckm
OTKMOYAET NUTaHUE ABUraTens Ans NPOAEeHUs cpoka
CryxBbl UHCTPYMEHTA 1 akKyMynsiTopa. MIHCTpyMeHT
aBTOMAaTUYECKV OCTAHOBMUTCS BO BpeMsi paboTbl npu
BO3HUKHOBEHUM YKa3aHHbIX HUXeE CUTyauuii. B HekoTo-
pbIX CUTYaLUsX 3aropatTcs MHAUKATOPbI.
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3awuTa oT neperpysku

Ecnu npu TekyLuem pexxmme aKkcnnyataumm UHCTpY-
MeHT/akkymynaTop 6yaet notpebnsate cnuwkoM 6onb-
LLOE KONMYecTBO TOKa, NPOM30MaeT aBToMaTn4eckui
ocTaHoB. B aToM cryyae BbIKMIOUNTE MHCTPYMEHT U
ocTaHoBuTe paboTy, n3-3a KOTOPOW NponsoLuna nepe-
rpy3ka MHCTpyMeHTa. 3aTem BKMIOYUTE MHCTPYMEHT Ans
nepeasarycka.

3awumTa ot neperpeBa

Mpu neperpeBe UHCTPYMEHTa/akkyMynaTopa UHCTPY-
MEeHT aBTOMaTU4eCcku OCTaHaBnMBaeTcs, a namna
HauuHaeT muraTb. B Takom cryyae pgaiite MHCTPYMEHTY
OCTbITb NepeA MOBTOPHbLIM BKITYEHNEM.

3awuTa oT nepepaspaaku

Mpu ncToLLEHWM 3apsifa akKyMynsaTopa UHCTPYMEHT
aBTOMAaTMYECKM OCTaHaBMNMBAaETC s, a MHAVMKATOpHas
namna 6rnoka akkymynstopa HauMHaet muratb. Ecnu
YCTPONCTBO He paboTaeT Aaxe nocre HaxaTtus nepe-
KntoyaTenein, CHUMUTE akkyMynsiTopbl C MUHCTPYMeHTa 1
3apsauTe ux.

3awmwmTa ot Apyrux Henonagok

CucTema 3alnTbl TakKe paccyMTaHa Ha apyrve Hero-

nafku, cnocobHble BbIBECTU MHCTPYMEHT M3 CTPOS, U

obecneynBaeT aBTOMaTUYECKUII OCTAHOB UHCTPYMEHTA.

B crnyyae BpeMeHHOI OCTaHOBKW UM NpekpaLLeHust

paboTbl UHCTPYMEHTa BbIMOMHUTE BCE NEPEYNCTIEHHbIE

HWXe AeCTBUS ANA YCTPaHEHNs NPUYNH OCTaHOBKM.

1. BbikniounTe 1 CHOBa BKIMIOYNTE MHCTPYMEHT Anst
ero nepesanycka.

2.  3apsigute akkymMynsTop(-bl) UM 3aMeHUTe ero/unx
Ha 3apsKEHHbIN(-€).

3. [aiiTe ycTpPOMCTBY M akKyMynsaTopy(-am) BO3MOX-
HOCTb OCTbITb.

Ecnun nocne BoCCTaHOBMNEHWUS CUCTEMBI 3aLLUUTbI CUTY-

auusi He U3MeHUTCA, obpaTUTeCk B CEPBUCHBINA LEHTP

Makita.

TNMPUMEYAHMUE: Ecnv MHCTPYMEHT ocTaHaB-
nvMBaeTcs NO NPUYMHE, He ONUCAHHOI Bblle,
CM. pa3sger, KacaloLMMCcsi NOMUCKa U YyCTPaHEeHUs
HeumcnpaBHOCTEN.

Mpeayn eHue O neperpyske

Ecnu nHCTpymeHT paboTaeT ¢ Ype3amepHOW Harpyskomn,
MHAMKATOP Neperpy3ku 3aropuTcst KpacHbiM. B Takon
CUTyaLWK HYXXHO CHU3UTb Harpysky Ha UHCTPYMEHT.
Mocne aToro MHAMKATOpP NpeKkpaTUT MuraTh.

» Puc.4: 1. VIHgukatop neperpysku

[OencrTBue BbIKNoYaTens

A OCTOPOXHO: MNepen ycTaHOBKOM aKKyMy-
nATopHOro 65oka B MHCTPYMEHT 06s13aTenbHO
y6eauTech, YTO ero TpUrrepHbI Nepeknoyarenb
HOpManbHO paGoTaeT 1 BO3BpaLLaeTcs B Nonoxe-
Hue "OFF" (BbIKI1) npu oTnyckaHuu.

A OCTOPOXHO: 3ANPELIEHO Hapywars
paboTy KHONKK pa36noknpoBKK, 3aknenBas ee
CKOTYeM unu apyrumm cnoco6amu. Boiknioyatens
¢ HepaboTatoLei KHOMKoW pa3briokMpoBKN MOXET
cTaTb NPUYNHOW CNy4aMHOro BKIKOYEHUS Y NPUYNHE-
HWSI TSHKENOW TpaBMbl.

A OCTOPO)XHO: 3ANPELIEHO ncnonb3osath
VHCTPYMEHT, ecnu OH paboTaeT npu NpocTom
HaXkaTuMu Ha TPUITEPHbIV NepekntovaTens 6e3
HaXkaTus KHOMKM pa3bnokupoBku. Tpebytownin
peMoHTa nepeknoyaTenb MOXET CryvyanHo NpuBecTn
K BKMIOYEHWIO MHCTPYMEHTa, YTO MOXET NPUBECTU K
TShKenow TpaBme. BepHnTe MHCTPYMEHT B CEPBUCHBII
ueHTp Makita ans Hagnexauero pemoHTa O npo-
[OMMKEeHUs ero akcnnyatauum.

[ns npegoTBpalleHns Cry4anHoro Haxartus Tpurrep-
HOro nepeknYaTens npegycMoTpeHa KHorka pa3sbno-
KMPOBKW. [ANsi 3anycka UHCTPYMEHTa OTNYCTUTE KHOMKY
GrOKMPOBKU, 3aTEM MOTSHWUTE TPUITEPHbIN NEePeKio-
Yatenb. OTNycTUTE TPUITEPHBIV NepeknoyaTens Ans
OCTaHOBKM.
» Puc.5: 1. TpurrepHbiii nepekntoyatens 2. KHonka
pas3broKMpoBKM

TNMPUMEYAHMUE: He HaxnmanTe CUALHO Ha TPU-
rrepHbIii Nepekntoyatenb 6e3 HaXaTusi Ha KHOMKY
Pa3BroKMPOBKM. ITO MOXKET MPUBECTM K MOIOMKE
nepeknoyarens.

BkrnroyeHue namnbi

ABHUMAHMUE: He CMOTpUTE HENOCPEeACTBEHHO
Ha CBET MMM UCTOYHMK CBeTa.

YT06bI BKMIOYUTL NaMry, HOXXMUTE KHOMKY namnbl. Ans
BbIKITIOYEHNS HOXKMUTE KHOMKY NnaMribl eLle pas.
» Puc.6: 1.Knonka namnbl 2. Jlamna

MPUMEYAHMUE: Ilamna aBTOMaTU4ECKN BbIKNHO-
4YNTCS, €CNN B Te4eHNe OAHON MUHYTbI He ByaeT
BbIMOIHEHO HUKaKNX OENCTBUIA C UHCTPYMEHTOM.

Pery.ﬂMPOBKa KOXyXa AUCKa

YaepxuvBas pykoaTKy Koxyxa Aucka, oTperynupyinte
NnonoxeHne gucka B COOTBETCTBUM CO CBOEN 3afjadeit.
» Puc.7: 1. PykosiTka koxyxa aucka

q)yHKLIMiI pacno3HaBaHUA akTu BHOM

obpaTHou CBA3U

C NOMOLLbI0 3MEKTPOHHOTO YCTPOWCTBA NHCTPYMEHT
BbISIBMISIET CUTYaLMM, NPU KOTOPbIX CYLLECTBYeT onac-
HOCTb 3aluemneHns aucka. Mpw BbIIBNEHWUN Takow
CUTyaLMn MHCTPYMEHT aBTOMaTUYECKN OTKIOYaeTCst
ANsi NpefoTBpaLleHns AasnbHenLWwero BpaLeHms

87 PYCCKuA



wnuHaens (3To He NpefoTBpaLLaeT oTAauvy).

YTob6bl Nepe3anycTuTb UHCTPYMEHT, cHa4ana oTkmo-
ynTe ero. YCTpaHuTe NPUYMHY BHE3AMHOTO CHIDKEHNS
CKOPOCTV BpaLLEeHNS 1 BHOBb BKIMIOYMNTE MHCTPYMEHT.

OneKkTpuyeckui Topmo3s

OrIeKTPUYECKII TOPMO3 aKTUBMPYETCSA MOCIIE BbIKITHOYe-
HUS UHCTPYMEHTA.

TopMO3 He aKTUBMPYETCS, €CNU NUTaHMe OTKTIOYEeHO
(Hanpumep Npu U3BMEYEHHOM akKyMynsiTope), a nepe-
KntoyaTenb HaxoauTCs B NosioxeHun Bk,

CBOPKA

MABHUMAHME: MNepea npoBeaeHneM Kakux-
nn6o paboT c MHCTPYMEHTOM obsizaTenbHO
y6eauTechb, YTO MHCTPYMEHT OTKIHOYEH, a 6rnok
aKKyMyrsiTopa CHSAT.

XpaHeHue HakKMAHOro Knro4a

(e 3aeucumMocmu om cmpaHhbl)

Korga HakmaHOW KoY He UCMOoNb3yeTcs, XpaHuTe ero,
Kak NnokasaHo Ha pUCyHke, 4Tobbl He NoTepsiTh.
» Puc.8: 1. HakugHon kntoy

YcTtaHoBKa unu yAaneHue

abpas3nBHOro oTpe3Horo gucka /
anmasHoro Agucka

MABHUMAHME: [ns ycTaHOBKW UNU CHATUSA
y
AUCKa ucnonb3yunTe Tonbko knto4y Makita.

MABHUMAHME: Mpu ycTaHOBKe ANCKA HaZeXHO
3aTAHuUTe GonT.

A BHUMAHME: He naxumaiite KHONKY chukca-
Topa Bana BO BpeMsi BpalLeHUsl AUCKa.

[nsi CHATMA AUcKa HaXXMUTe KHOMKY dmkcaTopa Bana

1 noBopayMBainTe AUCK 4O TEX NOp, Noka OH He nepe-

cTaHeT BpaLyaTtbcs. Korga dmkcatop Bana nonHoCcTbio

3abrnokMpoBaH, NoBepHUTE GONT C LIEeCTUrpaHHOM

rofIOBKON NPOTUB 4YaCOBOW CTPENKW HaKUAHBIM KIOHOM.

3aTteM BbIBEpHUTE BONT C LLECTUrPAHHON FONIOBKON U

CHUMUTE doraHeLl, AUCK, KONMbLIO U ApYron dnaHew B

yKasaHHOM MopsiaKe.

» Puc.9: 1. KHonka cwmkcaropa Bana 2. HakugHon
kntoy 3. 3ataHyTb 4. OcnabuTb

» Puc.10: 1. BonT c wecturpaHHon ronoBKow
2. dnanew 3. KonbLo 4. AGpasvBHbIN
OTpEe3HOW AWCK / anMasHbIin AUCK
5. CTpenka (HanpaBreHue BpaLleHns
avcka)

[Ina ycTaHOBKM AKCKa BbINOMHWUTE Onepaumum no CHATUIO
B o6paTHOM nopsiake.

HALEXXHO 3ATAHWUTE BONT C LUECTUMPAHHOM
FONOBKOMN.

ABHUMAHME: Bceraa yctaHaBnuBeanTte aucK
TakuM o6pa3om, YTOGbI CTpenka Ha HeM yKa3bl-
Bana B TOM ke HanpaBfeHWU!, YTO U CTpesika Ha
KOoXyXxe aucka. [pn HecobnogeHnm aToi peKoMeH-
[aunn UCK MOXeT HayaTb BpallaTbCsl B MPOTMBONO-
TNOXHOM HanpaBfeHUn 1 CTaTb NPUYNHON TPaBMbI.

ABHUMAHMUE: Wcnonb3yiTe TONLKO AUCKH,
Ha MapKUpOBKe KOTOPbLIX yKa3aHo, 4To paboyas
YyacToTa y3na paBHa unu Boiwe paboyeil YacToTe,
yKa3aHHOM Ha MapKUpPOBKe MHCTPYMeHTa.

NMPUMEYAHME: MNpwu ycTaHOBKe Aucka cnepyet
KpenuTb draHubl Takum o6pa3om, 4Tobbl nnockas
CTOpoHa ¢hraHua 6bina HanpasneHa K AUCKY, a Takke
MCMoMnb30BaTh KOMbLO, COOTBETCTBYHOLLEE BHYTPEH-
HeMy AnameTpy aucka.

» Puc.11:

1. BONT C WeCTUrpaHHOW rofIoBKOWA
2. dnaneu 3. KonbLo 4. AGpasvBHbIN
OTpEe3HOM AWCK / anMasHbIi uck

MoaknoyeHne K BooocHabXXeHuro

1. [MNoaroToBbTE BOASIHOW LUMAHT.

2. CHumUTe ranky Ha coeauHuUTENbHOM MydTe 1 npo-

nycTuTe BOASAHOW LUNaHr Yepes raviky. BctaBbre koHel,

LuaHra B COeAUHUTENbHYI0 MydPTY 1 3aTIHUTE ranky.

» Puc.12: 1. BopgsiHou wnaHr 2. Marika Ha coegu-
HuTenbHon MydTe 3. CoeanHMTENbHANA
mydTa

3. MogkntounTe BOASHON LUNAHT K BOAOCHAGXEHUO.

Mpn noacoeamHeHUn kK BOAONPOBOAHOMY KpaHy

ncnonb3ymnte NOAXOAALLMIA PUTUHT, HANPUMEP XOMYT

LUNaHra Unu coeanHNTENbHbIA 3NeMeHT BOAOMNPOBO-

[HOrO KpaHa.

» Puc.13: 1. XomyT wnaHra 2. CoeaMHUTENbHbIN ane-
MEHT BOAONPOBOAHOrO kpaHa 3. BoasHowm
LunaHr

MPUMEYAHMUE: Tun coutuHra, kotopblii Heo6XxoaAMMO
1cnonb3oBaTh, 3aBUCUT OT hOPMbl BOAONPOBOAHOIO
KpaHa, K KOTOPOMY Bbl MOACOEAMHSETE LUNAHT.
Mpro6peTuTe NOAXOAALLNA PUTUHT.

NMPUMEYAHMUE: Ecnu ncnonb3yeTtcst coeanHUTenb-
Hblli 3NEMEHT BOAOMPOBOAHOIO KpaHa, MoAroToBLTE
OPYryto COeauHUTENbHYI0 My Ty U MPUKPENNUTE ee K
OpYroMy KOHLY LUfaHra.

NMPUMEYAHMUE: Mpu ncnonb3oBaHun BOASHOIO

Hacoca cnegymnTe UHCTPYKUUAM K BOASIHOMY Hacocy
no NOACOEAVHEHUIO BOASIHOTO LUMaHra.

4. BcraBbTe COEAVHUTENbBHYIO MydTy B OTBEPCTME

AN nojayv Bodbl Takum 06pa3om, 4Tobbl oHa 3aduk-

cupoBarnach CO LLENYKOM.

» Puc.14: 1. CoegunHutenbHas mydTa 2. OTBepcTue
Ans nogayv Boapbl 3. KpaH

TNMPUMEYAHMUE: OepxuTte KpaH 3aKpbITbIM A0
Tex Nop, NoKa Bbl He HAYHeTe pe3aHue C nogavei
Bogabl. [opsAoK Nofaqun Bofsl CM. B pasaerne no
aKCnyaraumm.
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SKCIMNYATALN

ABHUMAHME: Bo Bpems paboTbl HaAeXHO
yAepXuBanTe getasnb Ha yCTOWYMBOM BepcTake
unm crone.

ABHUMAHUE: He noBopaynBanTe u He
BAABNMBaNTE MHCTPYMEHT B pacnu, T. K. 3T0
MOXET NPMBECTU K Neperpy3ke anekTpoaBuraTensi
Wnu pasnomy getanu.

Pe3aHue

ABHUMAHME: Bo Bpems paboTbl He NOAHU-
MaiTe MHCTPYMEHT BblILUE YPOBHS Mney.

» Puc.15

[epxute MHCTPYMEHT Kpenko. NpaBow pykow yaepxu-
BaWiTe pPyKOSITKY, a NEBOW — nepeaHtoo pyyky. Bo nsbe-
KaHue NopaXxeHUs NeKTPUYECKUM TOKOM NpU cryyai-
HOM pa3pesaHnu aneKTpuyeckoro kabens obssaTenbHO
[EepXUTE NepefiHIo pyyKy 3a 0603Ha4YEHHBIV Y4acToK,
KaK NMoKasaHo Ha PUCYHKe.
» Puc.16: 1.[letanb, 3a KOTOpYIO crieayeT yaepxu-
BaTb MHCTPYMEHT

3aTtem nepemeLlanTe UHCTPYMEHT MO NMOBEPXHOCTU
[etanu, poBHO yAepX1Basi €ro B ropu3oHTarbHoON
NMOCKOCTU 1 akKypaTHO nojasas ero Bnepea Ao non-
HOro 3aBepLueHunsi peakn. CTporo BbigepxuBaiiTe nps-
MYI0 NINHMIO Pe3kn U NoaaBanTe MHCTPYMEHT Bnepea ¢
NMOCTOSIHHOW CKOPOCTbHO.

» Puc.17

MPUMEYAHME: MNpw H13koih TemnepaType 6noka
aKKyMynsiTOpoOB MHCTPYMEHT MOXeT paboTtaTb He B
MOJIHYIO0 MOLLHOCTb. B 3TO Bpemsi UHCTPYMEHT peko-
MEHYETCS UCMONb30BaTh AN Pe3aHusi B NErkMx
pexumax, noka 6rok akkymynsTopoB He HarpeeTcs
[0 KOMHaTHOW TeMnepatypbl. 3aTeM UHCTPYMEHT
MOXeT paboTaTb B MOMHY MOLHOCTb.

NMPUMEYAHUE: Ecnu pexyLias cnocobHoCTb
anmMasHoro Aucka HauMHaeT yMeHbLUaTbCsl, TO NpoBe-
[MTe ero nNpasKy C MOMOLLbIO CTApOro KpYnHO3epHW-
CTOro WNUEOBasbHOMO Kpyra HacTOSIbHOTO TOUMITb-
HOro cTaHka unm 6eToHHoro 6rioka. BeinonHsiite
npasKy, crierka NpUxumMasi BHELLHIOK KPOMKY anvas-
HOro Aucka.

Mpu nopgayve BoAbI BO BpeEMSA pe3aHus

ABHUMAHME: Mpu ucnonb3osaHum anmMas-
HOro ANCKa Ans pe3ku ¢ npumeHeHnem COX

BCerga nogasaiiTe Bogy Bo BpeMsl pe3ku.

MopcoenvHUTe MHCTPYMEHT K BOZOCHaBXEHMIO U
NOBEPHMTE KpaH B yKka3aHHOM HanpaBneHun CTPeskow,
Kak nokaszaHo. OTperynupyinTe NnonoxeHune kpaxa,
4T06bI OBMTHCS NNABHOIO NOTOKA BOAbI.

» Puc.18: 1. KpaH

ABHUMAHME: Mpu nogaye Boabl Bcerga
OepXuTe rofloBKy MHCTPYMEHTa HUXKe Kopnyca
VMHCTPYMeHTa, YTo6bl NpeaoTBPaTUTL NonagaHue
BOALI B MEXaHWU3M UHCTPYMeHTa. HecobniogeHne
3TOro TPeboBaHNA MOXET NPUBECTY K MOPAKEHNIO
3I1EKTPUHECKIM TOKOM.

» Puc.19

CNYXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHneM NpoBepKU
vnu paboT no Texo6cnyXuBaHUIO BCeraa npose-
PAINTE, YTO MHCTPYMEHT BLIKIIOUYEH, a GNOK aKKy-
MYFSITOPOB CHST.

NMPUMEYAHME: 3anpewaeTtcsa ncnonbL3oBartb
6eH3MH, paCTBOPUTENM, CNIMPT U Apyrue nNogo6-
Hble X1AKOCTU. ATO MOXeT NPpMBECTM K o6ecuBe-
YnBaHUIO, AehOPMaLIMM U TPELUMHaM.

[ns o6ecneyeHns BESOMNACHOCTN n
HALEXXHOCTW o6opynoBaHus peMoHT, noboe apyroe
TexobcnyxuBaHne nnu perynmpoBky Heo6xoammo npo-
N3BOANUTL B YMOMTHOMOYEHHbIX cCepBuc-LeHTpax Makita
UNn cepBUC-LIeHTPax NPeAnpUaTUS C UCMONb30BaHWEM
TOMNbKO CMEHHbIX YacTel nponasoacTea Makita.

OuuncTKa UHCTPYMEHTA

Mocne kaxaoro ncnonb3oBaHNUs n3BnekanTe 6roku
aKKyMynsiTOpOB M AUCK, MOCIe Yero yaansnTe nbifb,
rpsa3b UMY METANMUYECKYH CTPYKKY, CKOMMUBLUNECS BHY-
Tpu koXyxa aucka. [Mpy ouncTke Kopnyca MHCTPYMeEHTa
Heo6xoaVMMO BbITMPATh rPsA3b UMK Nbifb CyXoW 6o
CMOYEHHOW MbINIbHOW BOAOW U OTXXaTow Tpsnkon. Ans
yAaneHus Nbiin ¢ paccenBaTens namnbl UCNOb3yiTe
Cyxyto Tpsinky. He gonyckante BO3HWKHOBEHUS LapanuH
Ha paccevBaTene namnbl, Tak Kak 3T0 MOXeT NpUBECTU
K CHUXKEHMIO OCBELLEHHOCTY.

» Puc.20: 1. Koxyx avcka 2. JlnHza namnbl

OuucTtka Bo3ayLiHoro unsrpa

BbinonHsaiTe 04NCTKY BEHTUNSALMOHHBIX OTBEPCTUI
VHCTPYMEHTa PerynsipHo Unu B criyyae 3acopeHust.
» Puc.21: 1. BeHTUNsAumnoHHOE oTBEpCTME

3ameHa CUHXPOHHOIO peMHsA

1. CHumMUTe BNOKM akKyMynsaTOpoOB W ANUCK.

2.  Ocnabbre 60nTbl C BHYTPEHHUM LUECTUrPaHHW-

KOM, NCMOSIb3ys HAKOHEYHWK HaKWAHOTO Krtova, a 3atem

CHUMUTE KPbILLIKY.

» Puc.22: 1. HakugHow kntod 2. BonT ¢ BHYTPEHHUM
wecTturpaHHmkom 3. Kpbiwka

3. HaxmuTe kHonkKy chukcaTtopa Bana v yaepxusanTte

ee ans dukcauum 6onbLLOTO WKUBA, @ 3aTeM noBep-

HWTE ranky NPOTUB YaCOBOWN CTPENKM TOHKUM KOHLIOM

HaKuWAHOTO Krtova.

» Puc.23: 1. bonbLoi wkus 2. KHonka dumkcatopa
Bana
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4. HaxmuTe KHOMNKy mkcaTopa Bana v yaepxu-

BanTe ee Ans dukcauuy 6onbLUOro WKUBaA, a 3aTeM
NOBEPHMTE MarneHbKnii AUCK NPOTVB YaCOBOW CTPENKU
TONCTbIM KOHLIOM HaKUAHOTO Kntova, 4Tobbl ocrnabuTb

CUHXPOHHBbI peMeHb.

» Puc.24: 1. KHonka dukcaTtopa Bana 2. bonbLion
wkmB 3. ManeHbkuin anuck

5. CHuMWTe peMeHb.

6. [epxa pemeHb Takum o6pa3om, 4ToObl ero
KaHaBku GbINW HanpaBneHbl BHYTPb, 3aKpenuTe oanH

LLUKNB

NMPUMEYAHMUE: Y6eguTech B TOM, YTO ManeHbKuit
[OWCK HAXoAMTCS B MOMOXEHWUM, NMOKa3aHHOM Ha
pUCYHKe.
» Puc.27:

1. ManeHbkuiA guck

8.  HaxmuTe kHONKy chukcaTtopa Bana v yaepxu-

BaliTe ee Ans cmkcaumm 6obLIOro LWKMBA, a 3aTeM

KOHeLl peMHA Ha MarieHbKOM LWKMBe, a 3aTeM 3akpenute

OpPYroi KOHeL, peMHs Ha 6OIbLLIOM LUKUBE.
» Puc.25: 1. PemeHb 2. bonbLuoi Wwkus
3. ManeHbkui WKnB

7. HaxmuTte kHOnkKy chukcaTopa Bana v yaepxusanTte
ee ans dpukcaumy 6onbLIOrO LWKMBA, a 3aTeM NoBep-
HUTE ManeHbKWU ANCK NO YaCOBOW CTPErKe TONCTbIM

NOBEPHWTE ranky no YaCoBOW CTPESiKe TOHKMM KOHLIOM
HaKUAHOTO KIltoya.
» Puc.28:

1. KHonka dpukcaTtopa Bana

MPUMEYAHME: MNMpwu 3aTaruBaHnmy raku KpyTALLMRA
MOMEHT 3aTsKKN AOMKeH cocTaBnatb 19 - 21 Hem.

KOHLIOM HaKuAHOro Krto4a, 4tobbl HaTAHYTb PEMEHb.

» Puc.26:

1. KHonka dpukcaTtopa Bana 2. bonbLion

9.  YcTaHOoBWTE KPbILLKY, @ 3aTeM 3aTsHWUTe 6onTbl C
BHYTPEHHUM LLIECTUIPAHHWNKOM, UCMOMb3Ys HAKOHEYHMK
HaKUAHOTO KIloya.

» Puc.29:

1. HaknpgHoi kntoy 2. BonT ¢ BHyTPEHHUM
wecturpaHHnkom 3. Kpbiiika

NMOWUCK U YCTPAHEHUE HEUCIMPABHOCTEN

Mpexae yem obpaLlatbes Mo NOBOAY PEMOHTA, MPOBEAUTE OCMOTP CaMoCTosiTENbHO. Ecnn o6HapyxeHa Heucnpas-
HOCTb, He ykasaHHasi B pyKOBOACTBE, He MblTanTech pa3obpatb MHCTpyMeHT. OBpaTuTech B OAVH 13 aBTOPU30BAH-
HbIX CEPBUCHBIX LEeHTpoB Makita, B koTOpbIX AN1S peMOHTa Bceraa UCrnonb3yTest opurmHanbHble fgetanu Makita.

CocTosiHue HencnpaBHOCTU

BoamoxHas npuyvHa
(HencnpaBHocTH)

Cnoco6 ycTpaHeHus

He paGotaet anekTpomMoTop.

Bnoku akkyMynsTopos He
YCTaHOBIEHbI.

YcraHoBwuTe fBa Grioka akkymynsitopa. 1ot
VHCTPYMEHT He GyaeT paboTaTb C 0O4HUM GrOKOM
aKkymynsitopa.

HewncnpaseH akkymynsTop (nog
HanpsixeHnem)

BapsiguTe akkymynstop. Ecnu nepesapsiaka He
nomoraert, 3ameHuTe 6ok akkymysnstopa.

Mpusoa paGoTaeT HenpasnbHO.

OBpaTuTeCh B MECTHbIN aBTOPU3OBAHHDBIN LIEHTP
A1 PEMOHTa.

Mocne HEeNPOJOIMKUTENbHOIO
MCcnonbL30BaHUA ABUratenb
OCTaHaBnuBaeTcs.

Hw3kwin ypoBeHb 3apsiia akkymynsitopa.

BapsiguTe akkymynstop. Ecnv nepesapsigka He
NoMOoraert, 3aMeHuTe 6ok akkymynsTopa.

Meperpes.

MpekpaTtuTe paboTy 1 AalTe UHCTPYMEHTY OCTbITb.

YacToTa BpalleHus gucka He yBenu-
YMBaEeTCs AOMKHbIM 06pasom aaxe
nocne paboTbl UHCTPyMeHTa Ge3
Harpy3sku B TedeHue 20 cekyHa.

HeﬂpaBMJ’leO yCcTaHoBneH
aKKyMynsiTop.

BcrasbTe 6noku AKKyMyrnsaTOpOB, Kak onncaHo B
3TOM PYKOBOACTBE.

3apsp akkymynstopa nagaer.

Mopsapsigute 6noku akkymynsitopos. Ecnu nogsa-
psAgKka He NOMOoraeT, 3ameHnTe 6nok akkymynsrTopa.

CWHXPOHHBIN PEMEHb NPOCKanb3biBaeT.

BameHuTe CI/IHXpOHHbIlyl pemMeHb HOBbIM.

MpwvBop paboTaeT HenpaBuIbHO.

Ob6patutecb B MECTHbI aBTOPU3OBAHHbIV LIEHTP
AN peMoHTa.

[nck He Bpallaetcs:
= HEMEAJIEHHO BbIKITIOUNTE
MaLlmHy!

CMHXpOHHbIIﬁ pemMeHb Nnpockanb3biBaeT.

3ameHuTe CMHXpOHHbIIZ pemMeHb HOBbIM.

MoCTOPOHHUI NpeaMET 3acTpsn Mexay
KOXYXOM U IUCKOM.

CHuMUTE Brnoku aKKyMynAaTopoB U yaanuTe nocto-
POHHUIA NpeaMmeT.

MpuBoga paboTaeT HeNpaBUmbHO.

O6patutecb B MECTHbIN aBTOPU30BAHHbIN LEEHTP
ANna pemMoHTa.

CwunbHas Bubpauus:
= HEMEASEHHO BbIKIToUNTE
MaLmnHy!

Hel'lpaBVIJ'IbHOE KpenneHwe gucka.

YCTaHOBUTE KONECO B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLIU-
SIMU B 3TOM pyKoBOACTBe. 3aTsiHuTe 60nT, YToObI
HafexHo 3achuKcMpoBaThb ANCK.

MpuBog paboTaeT HeNpaBUmnbHO.

O6patutech B MECTHbIN aBTOPU3OBAHHbIN LEEHTP
ANa peMoHTa.

PexyLuuii ysen u aBuratens He
OoCTaHaBMM1BalTCA:

= HemeaneHHo n3snekure 6ok
akkymynsitopa!

SﬂeKTpMHECKEﬂ NN 3NeKTpoHHasA
HeuncnpaBHOCTb.

W3Bnekute 6noku akkyMmynsTopoB 1 obpaTutech B
MECTHbIN @aBTOPVU30BaHHbI CEPBUCHbIA LIEHTp ANns
pemoHTa.

Hu3kas acppekTMBHOCTL pesaHus

anILLIJ'IO BpemMsA 3aMeHUTb ANCK.

BameHuTe AUCK HOBbIM.
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CocTosiHMe HeucnpaBHOCTH BosMoxHas npuumnHa Cnoco6 ycTpaHeHus

(HencnpaBHoCTH)
YTeuka BoAbl 13 BMYCKHOrO YTeuka BoAbl B MECTE YCTaHOBKM ynnoT- | OBpaTuTech B MECTHbIi aBTOPM3OBAHHbIN LIEHTP
oTBepCTMS. HUTENbHOTO KoMbLia. [Nsi PEMOHTA.

AONONHUTEINbHBbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

MABHUMAHME: [aHHble NPUHAANEXHOCTU NN
NpMCNocoGrieHnst peKOMEHAYHTCS ANA UCNONb-
30BaHusA ¢ MHCTpyMeHTom Makita, ykasaHHbIM B
HacTosiLeM pykoBoAcTBe. /icnonb3oBaHue Apyrux
NPUHaANEeXHOCTEN UMK NPUCNOCOGNEHNIn MOXET
NpUBECTM K NOMyYeHWio TpaBMbl. MicnonbayinTte npu-
HaANEeXHOCTb UMW NpUcnocobneHne TonbKo Mo yka-
3aHHOMY Ha3Ha4YeHuto.

Ecnu Bam Heobxoaumo cofeiicTBme B NonyYeHun

[OMONHUTENbHOM MHPOPMALIMK MO 3TUM NPUHAATEXHO-

CTAM, CBSXMTECH C BalLMM cepBuc-LeHTpoM Makita.

. ABpa3snBHbIi OTPE3HON AUCK

. AnmasHbIli ouck

. Hab6op konev

. CWHXPOHHBI peMeHb

. CoeguHutenbHas mydrta

. HakngHown kntoy

. OpurnHanbHbIN akkyMynsTop v 3apsigHoe YCTpon-
ctBo Makita

NMPUMEYAHUE: HekoTopble anemMeHTbl cnucka
MOTYT BXOAWTb B KOMMNMEKT MHCTPYMEHTa B kKa4yecTse
cTaHAapTHbIX NpyucnocobneHnin. OHK MoryT OTnu-
4aTbCs B 3aBMCMMOCTY OT CTPaHbI.
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